$8dd och skord. .

Som kornet d& var det viktigaste sidesslag
58 hgnades unaturligtvis ddrét den stdrsta uprmirksemhet bide vid
sddden och jordens beredning, s& t.ex. borjades redan pd hosten
sttt 'samlas korntecken, vilket tilligick pd foljande sitt. Man an-
tecknade veckotalet i almanacken pd hosten med lika minga dagar
fore juldagen som 13 veckan pd viren intTeller fdre midsommarda-—
gen eller med borjan den & oktoher och den € april, g8 rim eller
sno, soﬁ?@agen svegick med taga eller to, upptecknades och skulle
utgbra korntecken i motsvarande dag 1 motsvarande vecka P4 varen

-

. . -y e - . .
Teckotalet bérjade med 13:de vekan och slutade med 4:de, [POr OV~
rigt antecknades solskensdager 1 adventet, som skulle ha motsva-

ri@wet 111l yrvadersdager i fastan. De gamlas ordsprik var:"Ju

L,J

uLorre subdrivor gu storre korndrosarh Detta kan ju bliva en

¥FYE trost For jordbrukarna under sitt arbete 1 snddrivorna 1
Skriv endast pa denna sida! .
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b

98 ndr vBrarbetet slkulle borja skulle
ha ett stycke brod av en Julkeka, som varit gomd i sé@bingen
fran julbaket for dera s rékning, for att de skulle
halla Hade kakan blivit mdgla
1 bingen, det ett daligt omen. Att skydda s8Basin mot for-
itades ett det kunde l&tt

att ndgon illvillig person under vintern kunde komma

sk
ne

kunne bibe-~

sina krafter under vararbetet.

da var

"gérning, s& ri kors i siden, for hénda,

fa se
satt
roligt helst for den som blev

och
_"

det vackra sédeskor
det, dé
missténkt.

net och avundsjuka p& ett eller annat

forgora och var det inte

Sen kom s8ningstiden, dé& alla tecken och

skulle granskas Arlan var en av de
lv [

rista

mérlken och nya tillkomma.

2
A

forsta dglar, som anlénde, och d& var det n8ra tiden att

hor ja n brukades
ty ett

luckrade

gorngordén, och ingen mi tro,

enkla redskap de forfogade Over,
med en bra tvArbit och ett par bra

och en d& va

att Jurd

simre d& an nu trots de

drder oxar fore,

]

jorden bhéattre  &n mnigon plog gor, nlig gésharv var

ej sHmre &n nutidens hoppande fjdderharver, d& isynnerhet korn-

jorden forst djupt ristades, sen gddslades, och gddseln nedkordd

tvirades som det hette, sen lkornet med ett 1&tt ardernedmyllades

3 Gt
ris

en s&badd,son og et inte ghrna trivdes. i,

arken och zormtecken voro ménga:l¥ar enbus

Skriv endast pa denna sida!
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b, Tasas i

kzen ryker, n8r exlovet skyler duvan, nir granbarren vind
vattnet blommade, ndr jorden var dreaen, d.v.s. nér det syntes sof
hels &kerfiéltet vore Overdraget av gpindelviiv. Dessa
ju helt naturliga foreteelser och intraffa  varje ar,
ingen numera fHster nfgot avseende vid dem son séning
s8,n8r de bli tillreds, och skorda och birga, nér de

Ett annat korntecken, som anségs for det allra sikraste,

Q

om négon hade tur att PaSoa pa,ndr kornet blev varmt av sig sjall

i bingen. D& ville det ut, och d& pallde det att raska pa.
Jag skall omnimna en liten episod hirom,

som jag horde honom sjélv beradtta, en gammal men, Han var

1814 och prévet pd mycket. Hen hette Johanries Stockhus. Han &dgde

Stemmen, en

talet fatt kanna, att hans korn tajet vérm, sd trodde han,
det ph& ndgot sHtt tegit skada och gick dBrfor $ill ein FXEILEE
svAarfar, en gammal beprovad bonde, Hékan 1 Kvarnagrd,for
8 réd och fick det svaret:"For tusan, dé vill det ut

och s& &8 kor allt va ty och remmar hélla, & du far

korn, som ges, det svarar jag for." Och han sidde bade péd den
jorden, sowm han hade tillredd, och ett stycke, som var orodrd,
och bara harvade ned, och han fick def vackraste korn,

pd vida trakter. Alla de andra 1 byn, fingo daligt

s& alla ville byta sig till hans korn till utside,

Skriv endast pa denna sida!
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daligt korn, s& han ville
och visste rad. P%fbljanﬂe
dig

s&, ndr kornet tog virme,

Mo

ocksd fingo utom en. Han hade fatt

ej byta med honom, men han var knepig

vér s& gjorde Stockhus sin kornjord far 1 god tid fér att vad

ra tillreds atd men det drog ut pa
tiden till att sa,

gon komumer denne

av. S8 tidigt en mor-
ttad

att hans korn var varmt, men han hade e] sin jord fédrdig, och so

och ingen virme hordes
springande, som ej fatt byte korn, och berid
s& du av mitt i dag,
sdkerhets skull

hade varit

dw. har din jord férdig, sa s& véntar jag,
tills

och det kinces

ditt vill ut, och for s& foljde han med,

lika varmt, som hans dret forut, sa

han himtade 3 tunnor och s&dde med fast tro pd en god
alla, ty alla,

men han fick n&stan ingen—

skord, men

fick 1 stdllet den samsta skorden av som bytt sig

till av hans korn, fingo bra skord,

o

ting. S& fram pd sommaten fick han gitan 1ost. Den, som han bytt
korn med, hade satt en kopparkittel med varmt vatten 1 «ornbinge
Jag

gin ber8ttelse med,

att virma upp det med och dirmed lura honom, har aldrig kun-

nat leet karafan sen, slutade Stockhus

Tre dygn fore och tre efter midsommardagen

kallades f0r j8runn#tter, f6r frost d& ofta forekom.

Vadervirren,vaavinge om véren de troddes

vare gamls hixor fran Norrlend och Finland, som voro ute och sam-

lade s8asi. Det hade de f2tt bekraftelse ph
dat,

av en gammal sol-

2

som varit ute 1 Finska kriget. Han hade dir f&tt nattlogi

Skriv endast pa denna sida!
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hos en gammal h8xa, S& n#dr han skulle &ta, lade hon fram en t&alj- CQ\E}? 9
kniv f£0r honom, och han blev forvinad och tyckte, han hade sett ¢
den forut. D& sade hixan:"Kdnner du den igen? Den kastade du i i
o
skbtet pa mig, nér jag var ute och samlade ihop siasid i varas,"
For skydd mot glosoen lémnades ndgra stri Gloson,

i slutet av hiés ten och en handfull korn pé& &kern. Kom glosoen
och fick se allt renskrapat, s& ltunde ingen veta, vad ont hon
st8llde till ibland mEnniskor och djur innan n#8sta skord. Av de
vidskepliga ansfgs hon kunna gbra vad som helst, s& det var sik-
rast att std pd god fot med henne, sa vi m& vara tacksamma over
att hon e] mera finnes till, eller kanske rétterligen Over att
vidskepelsen ej Tinnes till.

Ja,Brynolf eller Brynolle den sk&lmen,
han pessade 1 brynbottan, sen var det 1ogn a4 fa lien vasst, men
Bertil var vérre, Han kom veckan efter och pessade 1 gréset. Sen
var det rakt slut.

”qtts cdrran, den s& ka 1lade horagdken elle
T en fégel nagot stdrre &n en sparv med ettt hogt och
rligt 1l&ate, hon troddes bebéda ombyte av viderlek. Hon 18%
da horae sin séng, vilket liknade en hists gniggning eller he,he,
he,he . De som voro lite humoristiska, sckte gora troligt, att
det var gamla grebbor, som blivit domd att flyga i- luften och
skrika. he,he,herana, och d& méste v1sst strafftiden var utlupen,

Skriv endast pa denna sidal
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h tiden, Iikaséd kornknarren eller Arings-—

16
Ha

kunde horas péa

res ej nu for

.
i)

ns vildiga arp,snarp, som om kvillarnay genomskar luf-

ten och kilometersvis avstand och troddes. hebhida

regn och vacker skord, férekommer nu s#&llan mot forr. Aven den
av alla efterléngtade goken,
Det

hordes

vilken ocksé var en teckentydare.

troddes ha stor betydelse Trén vilket viderstreck han forst
Det IXAUTEA hette:
Ifon kom i 10 veckan och

. norr nde, oster doe, véaster soa

glée,
sitt hall,
séllsynt h&r mot fox

sbe, gol 1 9 och reste n8r hd

fick se den forsta hostacken. Han &1 numera

kot ryggvérk,sé.minns jag gamla mén och

kvinnor, som filade av filspdn av en hallkake, s8dana som tim-
Or ett bra bote-
det fordrades

att

mermén anvénda, och fortérde dem. Det ﬂ‘ség Tor

o

medel mot hall och ryggvirk, men jag antager

en fast och orubblig tro med, s& nu vore det lonlost

forsdka, s Jag limnar inte detta meddelande som recept,

det
jag ej

llar sédden boljade for liten vind, var

kornmoen, men om han var figel eller fisk,d8rom lémnar

besked.

Kornblixt eller gillablixt troddes driva
kornet till bré&dmognad och gjorde det tjockskaligt och ddlig

k&rna, sé det var mycket fruktat av allmogen.

Den sista neken, som blev uppsamlad p& en
dker, hade stor betydelse. Blev det en stor nek, sa skulle fodrd

Skriv endast pa denna sida!
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vixa gott fram, men biev den liten, det bd si och s8,

ndmligen ovisst. Hon kallades &ringsneken. Hon skulle hopsam—

“las av matwmorn sjdlv, & hon tog hemnne under armen 8 gick hem,

vad hon anvinde henne till, det vet va T Herre men inte jag.

Uttzyck om att ta haren forekom Jju bade

har de slutade en slétterédng och en sidesdker, troligtvis upp-

kommet gérigenom, att det fanns forr gott om harar, som ligo

gomde. bade 1 gréset och sidem, och s omringades den sista delen

av skordefolket i1 tro att d8r var ndgon harpalt gomd,
att.

Den, som hug~de sista hugget,

vilken de

skulle tavla om att ta fa

kastade lien

handlost, + kunde. 1
mot skordedf Olﬁ@t

tid.

sa léng .11 Blev d& lien liggande med eggen v

d

skulle nigon av dem do6 innan nista skdrde-

tx

endmningen p& den, som l&gger i séden,
det var tjuv, nekak samt lakatt.

ot dragsjuke filades filspdn av en dragri

pd en gammal histsele, men ringen skulle vara av missing. Dir-
med fanns bot for ritt nélg; sjukdonar, sasom skirvan hos barn
och mot bhenbrott en bra dosis filspén intaget. Det drog till

-

benbrottet och sammenlékte Let, nér benet var val hopspjédlat.

ER{HEIE enkelt och
anviandes det ocksd béde for

Ja, veterinidr kun&d ju forsdka. Det var bade

billigt, och for en 60 &r sedan

Skriv endast pad denna sidal
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ménniskor och djur. Det kan jag intyga, £6r Jog har sjglv sett
det utféras. '
Att LOr grannarna giva tillk8mne, nér hé-

och s&@deskorden var slutad. déy dé skulle man hoja a poja sd hos

som hals och lungoxr det medgivo. _

T1ill juk skulle tros LLLMQPH vara gvslutad.
Lingre tillbaka var det sed, att allmén trdskning ej Tick sluta
Torrén pd julafton. b& skulle 2 travar troskas, si om det var
avitrdskat lingt forut, si skulle tvé travar vara lémnade till
julafton.

liagot tal om hack Lve péminner jag mig ej
ha hort, s& hon har formodligen ej varit bosatt hér, si henne
fér ni spdrja Trén andrs hall, men hon synes viest haft tjhnste-

endar h&r ocksd, ty odlingsror hopkastade finns h#r Sverallt i

L, som 1nte

6]

jalv &Agde jord, fick, om det
c

ag
skulle vadjas och brancas, sétta potatis och fick halva sidrden,

(oo
-
il
o
M

men skulle det gstenbrytas och gdras till : di minns jag denm
[} H . [ b

som Tingo skorda b gkodrdar for det.,

gg

J
p& de fleste av de framstdllda fragorna, och som frégorna nog

g har nu ur minnet skt ge upnlmSAingar

av ménga synas barnsliga, sd maste ocksd sveren bli beddnds

pa samma s&tt, och att ni vid genomlédsandet anser dem passa bELE

Skriv endast pd denna sida!
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T6r papperskorgen Bn arkivet, s& gor det ju ej sa mycket till el
ifrén, om jag lamnar ett litet kapitel om de gamles seder och

bruk mot sjukdomer & lite smatt och gott.

Skriv endast pid denna sida!
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Sjukdomar och dess botand

Den nu allmént gingse lungintlamnationen
(4] (a0

Forekom nog Lika allmEnt forr sow unu men under helt andra namn,
Den forekom som villappaskdtt i ratt ménga fall eller killan
och hotades eller ratteligen kurerades pd olika siatt, si t.

astigt sjuk med rysningar 1 kroppen och slkak-
gubbe

sakkunnhga fams d& gott om pa Jandsbygden. llumera Dbo

2
ningar, sandes genast bud efter nagon klok eller gumma.

Sa8dana

-

de ju endast i stéderns. De skulle forst undersoka, varifrén

sjukdomen kowmmit, och vad sort det var. POr abtt se om det wvar

villappasiott s fylldes en koppal rkittel med rent och klart vat-
ten. Den skulle ett stycke bly smiltas och hallas 1 vattnet.

Sen skulle blyet upphimtas och av den salkkunnige noge granskas,
attnet T4ttt

ogh som blyet under berdring med vat tals olika

hundra

Skriv endast pa denna sida!
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former, fordrades stor salkkunskap att utlésa och sammansdtta,

men 1 ménga fall kunde finnss b”de lappen och pilar, Ja, t,o,m,
huru ménga pilar hen hade och Amnade avs<juta for dagen, och da
var det fastslaget, =2tt det var villappaskott. D& skulle himtas
en, som hade haf deﬁ gjukkdomen och skjuta over den sjuke. Det

tilligick pa det s#itt, att bossen laddades med krut och som for-

AL

laddning 9 sm& tr8pinnar av olika sorts trid. Sen skulle den

sjuke béras ut och sittas pi en jordfast sten norr om honings- -

L

huset och dir skjutas &gver &t alla 4 viderstrecken, for man visgt

ju ej bestédmt, varifrén skottet konmit. Hj&lpte ej detta, s vay

det sékert, att lapyens pil tr&ffat hjadrtat, och da fanns ej

hidlp. Aven fér jag erinra om att hade sjukdomen bérjat vid

niddavstiden pd en t'fs&ag, dd var det sikert villappaskott,

58 dé behovdes ej ndgon blysmiltning foretagas utan skjutning
senast fovetagas. Detta tillvigagingssatt har jag sj8lv i min

baindom for en 60 ar sedan bevittnat méngs bade mot sjukdomar
hog mamnislkor och djur och att tron pa denna sjukdom ej hata
ver en vidskepelse, sowm foérekom ej blott hos dum och enfaldig
lontbefolining utan &ven hade sina rotter i sjalva religionen
bevisar Jag dirmed, att 1 den gamia psalmboken och &dven 1 Joh,
Arndts siattkamnere heter det 1 aftonbonen f6r torsdagen, der

Gud lovar 6r altt han sa nadeligen bevarat milg fattige och el&nd
cgyudare i denne dag 1fr8n satans glodande skott, som flyga om

Skriv endast pa denna sida!
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for den sjuka, gsom om wmiddagen fordarvar, for ond

Tor all skada
Var det sedan e bekraftat att sjukdomen
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var villappaskott, sd forscktes medlet mot kéllan. DA h#lldes Kéllan,
tt halvt stop starkt brénnvin i en kaffemortsre(?) och sattes E_Z

under en stol, p& vilikken den sjuke val pla @eludes val insvept

med tjocka Ticken. Sen antédndes spriten och gav en virme och hets

uwngefdr som en val uppvérmd bakugn. Den, som hade nerver =ttt motja

ett sadant .

var slat, 3]

vinet. Detta
tyg och nedb&ddas och fullikomligt genomsvettas. De gamd

ombyta lint

la gubbarna

vo h8lsen ur Kroppen 1 stillet Tor sjukdomen. Vid lindrigare

forkylning
och slhulle

nagra starks kaffegdker. Den hade gastengjort sitt arb
Voro sjukdomarna av samme art som nu, s& verkade ocksd den gamle
hotemedel precis pa semma sAtt som nutidens mediciner godra, nim-

ligen s& at

av de gamle T1litigt anlitades men nu synes vars bortglomt, Llikva
den var bade billig och hastigt verkande, D& den anvandes for

ad, han behdvde e] stka nervidkare, $& n8r alkoholet

leckte gasen, och sen &terstod mer #n hdlvten av branfp-

skulle den sjuke dricks ut nfAstan skillhett och sen
togo efta sédana bad oc -h blevo fllSKa men mangs
gom nutidens influensa, d& var det bara 1i

S
man dé bara 1 forsta hand byta om lintyg och dri
e

t de, som ej bléevo friska sid doe di.
Ltt annat medel mot ditidens ondska, sonm

Skriv endast pd denna sida!
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storre he

barn kellades det pisk, men for tte det stryk, och =tt
anvianda detta likemedel 10O Det var ett arv

forsummade de gamle ej .
16

forfaderna, som syntes dem heligt, och ettt bruk, som ingen

fick forsumma. Badde far och mor méste underkasta sig den plik-
ten,.Att genom string kroppsaga uppfostra sina barn snsidgs da

vara nodvandigt och nyttigt £6r bide kropp och sjidl. Att en

m&ttlig husaga dodade minga ba ciller och kvivde mdnga ogrisfrion
dr obestridligt,
det,

flitigt anvéndes,

men anse den lika nddvindig som det dagliga brd

som av Tordldrarns 1 hemmet och lararna i skolorna forr sé

Q

vill nog inte nutida ungdomsToérbund inféra Ta

sitt schema, men trots all vidskepelse och saval naturliga som
medel,

hemmen och 1 skolorna i langt stoérre helgd &n 1 vir tid,

onaturlige som brukades, sd holls kristendomen bsde 1
och de
alla

och

gamla postillerna, Luthers och Johan Arndts, och den for

kdra psalmboken hollos aw alla de gamle 1 helig vordnad,
Bnskont de liten eller ingen skolbildning fingo, sa léste de

gamle, bade min och kvinnor, bade bdtt e och renare 1 allménhet
an nutidens folk gora. De,

i in— och utanl&sning, dé hon satt vid spilnnrocken med en bra .

bjdrkslya 1 kndet och av far forhdrdes om kvillarna, d& han satt
och gjorde kvastar eller spingade ckor, han glomde inte kate-

kesens inneh&ll varken i
i1l nvtta ellier skada, Hy jag ej kompetent att beddmae och vill
y 3 & .

Skriv endast pa4 denna sida!l
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2

darfor ej filla nidgon dom varken Over den gamla goda
len nya. Tiden har sin géng. Den, som inte vill £&élja med, han
fér hoppa av och stanne och se pi.

Skriv endast p4 denna sida!
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Byférordning.

Jag skall dirfor sasom avslutnlng lamna
ett utdrﬂg av ett gammalt protokoll 1fall det skulle intressera
ndgon att veta nagot om gamla byorhln ar fére storskiftet. Ar 1811
¢,13 okt, #r efterfdljande byfdrordning uti Thorsés by uppriattad
och av alla jorddgarna underskriven p& sitt som féljer.

1. Om vartiden, s& snart som tjdle Hr ur jo
den, skola alla svinkreatur i byen vara ringda, 44 dagen dirtill
av &ldermannen tilik&nnagives, Den, som det fOrstmmar, skéll plik=
ta fér ett svin 8 sh.banco, vilken plikt genast av 8ldermannen.
uttages, och nir ringning andra tider p& &ret tarvas, skall &lder-
mannen . therom.tllisaga dd ringning vid lika skyldighet om plikt
f6r forsummelse méste Atfolja.

Re S& snart ndgon i byen utsir forsta skiép-

Skriv endast pd denna sida!
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pan om varen skall Skergirdet t&ppt varda och ildermannen medelst

budkavle therom tilltjennagifva. Thenlsom sedan sommaren igenom
- négon ofred med sina kreatur gjor, skall plikta for histkreatur
16 sh.banco samt fakreatur 16 dito,fdér svin 8 sh.,getter & bockar
4 sh, styékét allt 1 banco, men om svinkreatur skulle uppkomme
- genom ett led eller grind, s& skall Hgaren for férsta gingen ur-
sBktas, men sker det flera géinger, och han icke féngsla, s& skall
han plikta 8 sh.banco. '
3. Om hosten ndr &ldermannen therom tillsig

skola alla byam&nnen &tfdljas och &verse alla ghirdesgirdarna omicri
girdet, och d8r ndgon oduglig ghirdesgard finnes, skall thensamma
nedhuggas péydet dgaren skall kunna nista vinter'dérpé framhdlla
n6diga materialer till dess uppréttande.

' 4, Den, som I0rr #n girdet Ar uﬁplétet, ut-

hinder sina h#star till tjurning p& sina renar och ggor, skall foy

varje ging plikta 16 sh.bako.
5. Vid de s& kallade dkahagarna miste ved

hvar hage uppséttas en gidrdesgird p& viAren ned vid k#rret, och der

som ej den 1 juli 1812 har sin girdesgird firdig, skall plikta
1 Rd banco och dessutom vara skyldig att uppsatta gérdeégérd
eller ock betala, om man bliver tvungen att for densamma leja.
6. Den, som utan laga férfall icke installes
sig vid byastémma, nsr Aldermannen sammankallar byamfAnnen medels

Skriv endast pa denna sida!
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kavlens kringskickande till négon overliggning, skall plikta 8 sh.
banco.,

7. Ingen av byam&nnen skall Bga r&tt att
utlova ler tili négon enda vid 16 sh.banco vite, Detta allt miste
vid noggrann tillsyn héllas och anh&lies om lovliga tingsr&ttens
péskrift till dess mera kraft och verkan.

Thors&s den 13 cktober 1811.

t

Pehr PLl.S.

Nils N.I.S.Jonasson

Cissa E.I.D. Jonsdotter
1 XKnapagirden.

lagnus M.B.S.Bengtson

Pehr P.P.S Olsson i Ostreg,
Lars L.N.S, Nilsson

Jon I.F.S. Perhss'n i Storgérd
Lars L.S5.S.

Olof O0.T,.S.Turesson -

Simonsson Ovan antecknade Olof Svensson var
min morfars morfar, och enligt de

y qQ 4 s . e ©
behr P.I.5.Ingemansson gamles sfgner skulle Sjdg&rds hemms

Eva Samulesdotter 1 Hinreg.
Jakob Nilsson,Turegird 8r, vilket nog &r s#llsynt, och

Hokan Nilsson pa Stommen annu gronskar och bér frukt varjg

Nils N.I.S. Jonasson Pepparild.vér sléktens vardtrid, en gammal
Jonas I.S.S.Samulesson '
Jon I.M.S.M&nsson

Olof 0.S.S.Svensson i Sjdgirden

appel, som mdter 4% aln i omkrets
av stammen och starar och sm&fig-
lar bygge sinebo i dess stamm och
Carl Magnus Teorin om sommaren drilla sina toner i dg

Skriv endast pd denna sida! krona,
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visan,

88 génder Jag hirmed den:

Staffansvisan,

Som det lyckats mig att £& fatt 1 Staffans

Staffan var en stalldridng, en stalldréng
Han vattnar sina falar fem, 1 ra, 1 ra

I tjomm falleri,falleralla

Gossar 18t oss lustiga vara

In géng Jjul om Aret Wara

Tjomm falleri,falleralla.

De tvd de voro rbda, ja rbdda

Och tjéante f6r sin f6da, 1 ra, 1 ra
Tjom falleri,falleralla

ossar 1At oss lustiga vara .
Gossa “ Skriv endast pg denna sidal
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In géng jul om aret bara

Tjon falleri,falleralla.

De tvé de voro svirta,ja svirta

De voro bide smala och smirta 1 ra, 1 ra
i tjom falleri, falleralla

Cossar 148t oss lustiga vara

Tjom falleri,falleralla.

Den ene hon vayr appelgri, ja appelgra
Den rider sjdlve Staffan péd i ra, 1 ra
Tjom falleri,falleralla

Gossar 18t oss lustiga vara

n géng jul om Aret bara

.
Tjom Lwllcr yfalleralla.

liannen heter lloaksen, ja licaksen
Han bad oss alla stiga in i ra, 1 ra
Tjom falleri,falleralls

Gossar 14t oss Justiga varsas

En géng jul om arelt baras

Tjom falleri,falleralla,

Skriv endast pa denna sida!
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Gummen heter Sara,ja Sara

Hon gav oss av det klara, i ra, 1

Tjoﬁ,falleri kfallerallaf‘

In g2ng juloa,iret bara
Tjom falleri,falleralla.

Dottern heter Anna, ja Anna

Hon bjod oss Ol av eun kanna, 1 ra

ngm,f Jleri,falleralla
Gossar lét oss lustiga vara
En géng jul om dvet bara
Tjom falleri,falleralla

Pigan heter Stina,ja Stina

Hon bgu@ r bollasr fina, i ra,l ra
T

IEn ging jul om 8ret bara
Tjom felleri,falleralla

Skriv endast pa denna sida!
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I sta vi hir utmed er vigg, utmed

J
Gossar lat oss lustiga vara

-

T st vi hir uppd er gird
Vi komma igen till nist
Tjom falleri, falleralla
Gogsar 18% oss lustiga vara
D ogéng jul om Aret bara

Tjom falleri,falleralla,

Tack Oﬁh heder £6r denna gang, for

T
nu slute vi vua julasang 1 ra, i ra

rlbw~ ¥ en 5(er ,Y’G a3 - .
Gossar 12t oss lustige vara

Skriv endast péd denna sida!
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a

var fard

till P&alle,til
vildsint siélle

o
kla,

ri,fallera

S

Han 8y en

1 ra,i

1A

(‘s'l

honom ska vi

L/ Lj

lustiga

vara

S8 lydde Staffansvisan. Om Staffansritten har Jag forut meddelad
J : g

och skulle nfgon lasare hBrav nista annandagsotta intressera sig
f6r en Staffansritt, sa ken jag &dven std till tjénst med att
18na honom en hundradrig goumal getskinnsp&ls, sddans som bru-
kades, och som Lorr varit med om dylika Tarder, Sen bor han kuni.

tage sig fram utan nin vidare nedverian.
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V.Thorsés kyrka.

I Vastra Thorsis forsamling finnes numera
e

in
platser. Uen gamla platsen dr beligen 1 Thorsas
r. Pa denna kyrkogird stod forsam—
Loénashult blev fardig att tegas 1 bruk.Den-

es under dren 1730 4 1735,
annexiorsamling till Skateldv. Huruvida har i
er finns ingen nu.le_

(o)
Thorsds funnits négan kyrka fore denna tid,

<_—§~,_)

vande. pe
tydligt och klart,

forsamlingens samlingsplats, Ty pd en gammel tr&tavla,
e

rson 1 trakten, sow Fénner till, wmen det &r ubtan tviwel

H
s by av alder varit kyrkby och
som rad-
dats undegn vid odeldggelsen av den geamla kKyrkan 1873 och blivit

-1

Then =tore

|

o

upphingd i den nuvarande, heter det:'"Lycla, Gcktig-

gste Konung och Herre IFriedrek Sverilges (Gloter Konung etc.etc.

.Skriv endast pa denna sida!l
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etc. under vilkens lyckliga re-

nyo &r uppbyggd." Det dnyo gir det

Tunnits fore 1730, men nin far, T
fe D
han hort beratts 8, att den allrg

8ldsta lyrkan slulle blivit foretsrd genom elaaxai . Den kyrka,

l

som byggdes 1750, var en helt liten ftr8kyrka uten klocktorn.
Yttertak och viggar voro tHckta med ekspin., Taket var invandigt
malat i rod bottenfirg wmed tusentals Bilder. Frimre delen av
koret Torestallde himmelriket med en mingd Snglabilder, himmelsls /
fléjthlésare och harpospelare. Dessutom fanns en bild mdlad Sved
koret, forestdllande Guds allsgeende Oga, som utstrilade sina
genomtifn ande strilar Over hela varlden, uppenbarande minni-
skornas alla hemlige Dbrott och Oyn@Cl, Dein nedre delen var med

en grénslinje forestéllande ettt stort svalg, mélat 1 morka fir-

n

ger, skilt fren den frémre hiummelska delen, Denngt andra del ford-
stédllde helvetet med alla grésligheter och plégor. Huvudpasten
upptogs av en stor bild, Torestdllande en stor kittel av vialdigs
dimensioner, Under kitteln brann en stor eld. Branslet till eldgn
frembars av siddana, som pd jorden beghbtt mindre synder. Deros
straff bestod 1 att ideligen béra fram brénsle, som hdmtades
ur en sitog full av ormar, skorploner och sllshanda veg(rvaldlbu
krdldjur. Dessa brénSeb&rare padrevos av en man med bocklok,
svens och kortare horn. I kitteln, ur vilken slog upp ett stort

Skriv endast pa denna sida!
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moln av vattendnga och blaaktig svavelrck, undfinge de storre’ L7

- . . ' i) b . y

och grovaere brottslingarna sitt straff, I kitteln syntes dessa 4588;7
ogArningsmin sprattla,pusta och grina i1lla under sine fruktlosa o P
I8rsok att komme upp f6r kanterna, Detta ver om®jligt, ty runt e &

omkring citteln voro utposterade horn,svans och bockfotamin,
frsedds med lénga gafflar liknande hotjugor, med vilka de ge-
nast stétte ned de arma synderna igen i kitteln. Vid ingangen
till valvet stod en man, kring vars midja och hals en jAtteorm
var slingrad, Denne man var forsedd med en laéng gaffel, Hans
uppglft var att taga mot de ankommande gésterna, Tavlan utvisa-
e hur mottagandet tillgick. Var det en mindre syndare knuffaded

han bort till vedbBrarna, dér han blev mottagen och utdriven aty

[

hémta brénsle, Var det déremot en grovre brottsling, som anlén-

de, stack portvakten garffeln under skuldran och kastade honom i
kitteln till kamraterna. Overallt syntes stérre och smirre ormar.
En s8rskild horna var avdelad a2t mndrkrets furste, som var av-
bildad 1 en Truktansvird gestalt, bunden med tvé grova kettingsd
varfor han inte sjilv lunde skada ndgon utan endest utdela =ina
befallningar till sina drangar.
Kyrkstocken var placerad p& tvirglngen 4%

men far han mindeg

kvinnfollssidan ti1ll. Den anvindes ofta farr,

de sista. Det var omkring 1840. Tvq ynglingar,som stulit frukt

i Hulevik.

Skriv endast pa denna sida!l
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Altertavlien var utford 1 trésnitt och fordg-
: Q00
ida, semt gt- - £(JCJ7
sidorna Sankt Olof och Sankt Sigfrid. Denna altartavilia
e

Jesus pi korset med rovarna, en ph var g
S

rad och insatlt 1 den nya kyrkan 1 Lonashult.
Store gavelingéngen frén vister var spir-—
rad och dorren och dorrarna till vapenhuset igenspikade, och 1

5 >t anvindes ingfngen pd stdra léngviggen. Orsaken hértill,
berdttade far och farfar, var den, att én del vilda sdllar bru-
kade under gudstjénsten stélla till med dryckeslag, kortspel
och dobbel, och s& till slut, nBr ruset och Svermodet steg denm
4t huvudet t1ll och med slagsmdl 1 vapenhuset ©or att fordriva
tiden under de lénga och trottande predikningarna, som ofta
kunde récka 2 & 3 timmar, och for att forhindra att vapenhuset
forvandlades t11ll en rovarekula, blevo s& dorrarns igenspikade
och endast gidodorren anvindes.

agon kyrkkl@cké synes ej ha funnits fore
1751, alltsd 21 &r efter den s.k. gamla kyrkan invigdes, P& demja
den 8ldsta klockan 8r Toljande inskrift:"Till Guds Hra och forsqm-
lingens tjenst Uthi Thorsds &r Thenna klocka guten &hr 1751 med
kyrkans medel och socknens runda forskott genom Varande Fastorip
och Probstens uthi Allwo hiras Herr lagistefer Anders Wisells
herdmliga forsorg och bestyrande. S& ofta klocksn hores till

andalkt hiertat roéres. Ifrén solen uppging alt intill nederginge:

1=

ware Herrans nemn lofvet, Guten av Aindrea Vetterholk,Kongl.
Skriv endast p4 denna sida!




Previl, Styck och klockgutare inno 1751 wu:a 225, ¢ Klockstapeln

ver uppfdrd ett litet stycke utanfor

Aven denns var helt och h8llet tickt med tjock

ligt uppferd,

hit och dit. I sydvistra

hus, som anvéndes

ning.

Ay,

plats &t de for

degken 1?

o

remot ar

hornet Tanns ett %LJG

stycke vear
prauLPB'*flsnllt

bli oinvigd till g

ogarningsmén, vVid JO dfd%bﬂlﬂb av uyll <a,

ej heller fick ma

liket bars utanfdr ringmuren bort

och g.&pade
skymningen strax
graven,
S

ammea ,

~tysthet som ett oskiligt

dare,

i de férdomdes vilorum,
nedsatt

gravd och darefter

g8 att

Sodra delen av kyrkogir

namsta och

Tramhallit infor

p_dLS for

over muren lll pc‘

efter gsolens nedg

hada,
hornet

att forvera likblrar och redskap fér likgriv-

‘den var

sm@bonder och mindre bemedlade.

€, gom blivit ubtmirkt med

ra dem genom sStora

For storre forbrytare sisom blltcga

krestur.

som blivit hingd och blev jordfast péd vederborkigt satt
av goda vanner

kyrkomuren
klockorna var i géng, svingde den

av kyrkogarden stod ett bér-

storbdnderna 1 férsamlingen, Norra

UQ&

till den nordvistra hdrnan
kyrkogarden, Detta skulle ske i
&ng, D&
lzom présten och kastade tigande 3

Det be

i vigd Jord,

Skriv endast pd denna sida!
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avsedd till begraviings-

I nordvastyra
Detta
berdttades det,
skulle
e och andx

stenar.
1 hade, sé&
att den platsen
', mordax

Ilck ej klockan anvind

ingangen utan kistan med

kisten sinktes ned i

5 skovlar mull p& den~-
de begravdes 1
réittades, att en mor-
och gynnare blivit upp-
blev om kvidllarna sedd

Den var da+4
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springande runt omkring kyrkomuren, f0rféljd av tvenne spjut-

bevipnade mén, vilke ropade:"Han har gjort hor och mord. Han

i vigd jord,"

O

lock

ool altar-
anvéndes till 192
dé en ny och storre insattes. En gemmal brudkrona av silver,
forgylld,

glas finnas kvar.

In del saker, sasom VE ran och

s &
tavlan fimnes nu kvar 1 den nya Lyrhan. Orgeln
gul
ett tim—
uly
men den

ett brudbalte med forgyllda 511verpiatar sam?t

oy 1
a7ct [SH

Om brudkronan berattade de gamle, hon

_']

gt

blev 1lénad av en brud i en grannforsamling.

le en ng tiden varit ovanligt glénsan_de och vacker,

Denna brud var havan

1
[eh

och d&rfor T kronan bars av en ovardig, kom den sttt mista sin

glans, varfor hon méste forgyllas., VArdig att béra kronan var
endast den brud, som bevarat sin oskuld tTill sin brdllopsnatt.

For att i viss mén gottgdra for vad hon villat,berfttades det,

att den ifrfgovarande kvinnan skinkt en som blev in-
smAlt 1 malmen till kyrkkloclkan

gom klockan har.

del silver,
Hargv forklarade man den vackra
angen,
Brudstenen hade sin plats ungefédr 7 meter

utanfor %ingmuren till vénster om ingangen till kyrkogdrden. Den
2

gldsta utgjordes av en stenplatta av ungefdr 2 meters langd och

1 meters bredd. Av ndgon anledning %lev @meWLLLtld denna utbytt

mot en annan. Den senare brudstenen utgjordes av en mycket gamma

wvird. P denna fid*bludsteﬂ Tinnes en tyvirr olislig

o7

g1 Sravv

Skriv endast pi denna sida!
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latinsk inskrift. Bada stenarna &ro numers inlagda i ringmuren,
I8r ett brudpar stndagen efter vigseln bevistade Kyrkan, skulle

de std pd brudstenen och visa sig for kyrkfolket, och kallades de

att std pd den hiita stdinen(heta stenen),

Imellertid &r det tvivelsamt, om den allra
forste kristna gravpla tsen varit just denna hir i trékten. In
gammal ueTautise frén min farfars och fars farfars tid omtalade,
att den forsta kristna begravningsplatsen var forlagd till det
88 kallade Ekelundsrbret,Asom ligger dngefdr 200 meter sydvist
om det egentliga Thorsés by. Detta utgbres av en upphéjd fyr-
kant av ungefir 25 meters bredd och 30 meters lingd. Platsen

var sikerligen tillrackligt stor till gravplats f£or den d& for

o

tiden fétaliga befolkningen i byn och trakten omkring. Ursprung-

ligen har denna plats icke som nu varit ett stenrds, utean ste-
nen har Arhundraden tillbaka blivit ditvEaltrad vid uppschakt-
ning av de kringliggsende fkrarna. PA platsen Ar runt omk¥ing
uppvaxta valdigs ekar,Omkring 200 wmeter vatt vister om detta rox
ph en Skerren fimnes en cirke 50 meter ling jordvall, som en-
ligt de gamles berdttelse slkulle vara en pestgrav, som skulle
datera sig fran 1350-talet. Kullen &r amnu témligen stor, men i
nin barndom fdr en G0 &r sedan, var den betydligt storre, och
men blev av de gamle alltid forbjuden att plocka blommor elliexr

annat, som vdxte pa pestgraven.

Skriv endast pad denna sidal
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Omkring 30 meter sydvist om pestgraven

finnes en offerk&lla, vidare en triangelformad grav samt intill

denna

ernn i1 en na%belag&u kulle gréava kdllare. Taket i k&lleren

e

utgbres av 3 véldiga stenblock, som himbats frén en i nirheten

belégen jJattegrav. De gamle trodde, att den legat 1 IEklunderodret

cch

att den moste he . legat i nirheten av den plats, dir k8llan
[k

Ar gravd, ty det Br omdjligt, att ndgon kunnat LOISl& s& stora

stenblock lang vig. Om kdllan(tjdila) har alltid gétt mystiska

rykten. Somliga gamla talade om en 1 nirheten nedgrivd skatt

med drake som vaktare. Andra berdttade, att di man begravt per-—

soner
man of
gumna
tade,

, som dott av pesten 1 den nirbeligna pestgraven, plagade
ffra nagot 1 k&llan och lédsa boner invid densamme. En gamms
i win morfars tid, hon var fodd hir i $jdgard 1795, berét-

att hon en géng kommit +ill k&llan for att himta vatten.

Ii&r hon kom dit «oyntes killan full av hyvelspdn, och n&r hon £o1

gokte sila upp vatten i spannen, fick hon négra smirre spinor
i den, och n#r hon kom hem, voro de forvandlade till en silver-
kedja och négra nynt, varfor hon dtervande foér att himta mer,

mernt d& var k#llen klar och ren som forr. Aven berattade farf
as

T
och morfar, att ungdomen Hnnu 1 deras barndomstid plégade sam-

las till dans och ringlekar kring k#dllan. SArsikilt var detta

bruket wid ma] mé&nads borjan samt vid midsommartiden. Vid dyliks
t

tilifallen var det sed at

Ta ge

ffra négot vid kEllan., DA slkulle men

hurudan grodan vev for &ret, sant hur den skulle bli bér-

¢ Skriv endast pa denna sida!l
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gad. Om nan OL£““de till den vid midsommorleken, kunde man f£8

9]
m

vemn av de 1 dansen deltagande skulle d6 fore nista midsommar 9¢
Avenledes var det sed, att giftaslystna ungdomer i trakten kl. 12 @(JE;?

pd natten tva torsdagsnitter i rad tigande och fastande gd dit

sot forembdl 1 k&llan. P& tredje torsdagsratten pi
slaget 12 skulle de £8 se sin tillkommande makes bild i1 killans
klara vatten. Ocksd forekom det enligt ségnen, att byns ungdo-
mer vid forlovning eller TfHstning véxlade ringar eller glvor av
endera slag sver rallan. Harigenom skulle deras formdgenhet under
glttenskapet Blive rikligen va151bnad och lika outtdmlig som k&1~
lans vatten.

P& tal om denna kdlla vill jag berdtta det
egendomrliga, som jag sjélv sett vid densémma, I februari ménad
en vacker solskensdag 1882 kom jeg dit vid 1lO-tiden pé& dagen for
att vattn@ ett par oxar. K8lden var onkring 25 grader och t&m-
ligen mycket snb varior den syn jag fick se fbrvéhade mig &nnu
mera. Fastln oxarne voro torstiga, vigre i@ de aft dricka utan

sig bort, synbarligen-fbrsh rémda och vénde sig darifrén.

jag tittade efter orsaken ddrtill, blev jag 6vermSttan for—

rg

vénad, ty hela k&llan ver full av grénskimrande paddor, ovanlig

Ja

stora och alle sfgo livldsa ut. DA jag kort hem oxarna, gick jag

it att se efter orsaken och mblean vréaka undén dem,

U

d
sa att kreaturen kunde dricka, men till min fnnu storre forvanin
e

ert enda padds vaer, utan vattnet var klart som alltid.
Skriv endast pa denna sida!
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Lgendomligt ver, att ej en enda padda syntes till runt omkring

p& snbn, ej heller kunde de gomma sig pa bottrnen, ty den var ej| iZSE%?
fullt en meter djup, och alila hade Tor resten synts ut att vera o

déda. - i
seastorp, ungefir 4 kilometer Offerk&lla,

m Thorsés by, finnes :L'anman kdlla, dér liknande cere-

Q

sydost
monier &gt rum. K8llan springer fram under en klyfta i be

gE8r
den mellan tvé kluvna hallar och kallas hirav. Klovhalla tjéilan

Vidare finnes en dylik ungefir 500 meter vEster om Thorsls by

i préstgbrdens hag L. PA grund av att den

-

Q. C e o PRI e B - ST T . Py . "
céng pa giund dédrev att ingén offrade 1 dcn i v

T
brot Bver sina braddar och «forvandlades t11l en stor &lv, som -
holl pé& att drinks hels den kringliggande trakten, Till slut
lyokades men dock, sedan nan offrat stora fléskstycken och

penvningnr samt hogtidligen lovel att ej for frsmbtiden glommea d

er
Ll_*utop] '''' killédern med dun och fjéderbolgi@r, i villka man &ver

inlagt stora stenar som "stnke', Frdn och med deina tid har nan
o

2llitid taelat om en stor underjordisk &lv, som rinner igenom Thois-

as by. Inligt de gamles berdtitelse 16t den under sodra delen
av kyrkogirden. Ofta lmnde dddgrivaren, nir han grivde djupe

f]‘Od» Tao JEEEN 1)(.”‘_!.(‘,Lr.1 a.g

gravar,

‘ Skriv endast pa denna sida!




T
gltulle verat

spddom troddes

en annan pa

ungdomar samlas och utfora liknande ceremonier som vid den

Thorsés by.

dér religilsa

backe, nu mera kallad"Brandsbackel Hur den fatt detta namn Hr

, MEn

ellert Balld lebackent nli

i egennamnens genitiv, t.ex. Gunnara bok 1 stédllet for Cunnars
rum. lorre delen av backen utgjordes 6
3l

Den delen av backen kallades 334 och+ic

for Boldr OLOthIﬂ.

for izdomen om SOOI T ST,

alla perscner €] ville bli

rden av frulkttan for ottt jordlegy

plate £or kampalekar och enligt min morfars
om omkommo vid. dylikas tillstillningar jordede p& norre delgn
av backen. S& langt jag sjélv minnes, anvindes platsem for de
e pla

211 ﬁt@rkommande midsomnarleken 1 byn samt

ST g by IS PR 2 e S N
aviia darpas gsodra delern
NI,
b3

foresphitt, att hela byen slkulle sjunka, och denna

p...

situlle sjunka,

omtalades allmént 1 min barndom. iven finns

Elmeberg kallade "slattatjailan". Hit brukade

Depsa k&llor torde i forntiden varit de platser,
ceremonier utforts.

Omicring 250 meter sydost om byen ligzer en
detta namn synés den f&tt 1 senare tid "Balldersbacke

b regel genitiv nmed a 1 stdllet for ¢

Uh

den hetat Balderabaciken, men en forkortning har Hgt
orr av en tat ndthuskdungs
lias dnnu ev gamla persone
Pé den sddra delen av backen har fordowm vee

n
herdttelse hlevd

92}
2y
ft
s
..,
L.
|
SN
4
-t
h
_.x

Skriv endast p2 denna sida!l
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£0rsamlingarna

forut ninnt.

teusmissan (HMatt

annu en nycket

Tidsommardags

en piubdde ungdomen

begblke Thorsés,'Om nidsomnmarleken dir

Pingstgddagen bestktes Virestads
bsmis s oson]cg) var Harlmndedag. Denia
stor sindag i parlunda, Vid attsman

Skriv endast pa dentia sidal

Ungefdr en kiloneter sgydvidst om byen pa
viagen mot Horsakulla ligzer en annan backe lallad Backakulle.
Om forngraven dir har jag formt berdttat. Enligt en sigen, son
de ganla herittad , hade en géng en tvist uppstitt mellan
bonderna i Thorsés by och andra bonder 1 trekten owkring om hury
langt byeus Zgor skulle stricka sig. DA man inte unde enas dHT
om, Overensikom man com 2tt slita tvisten pé s8 sitt, att‘bénderna
i Thorsas by LlLﬁO utse den duktigs ste skrikhalsen 1 byn. Han

kulle st&lla sig pd& "Backakullellcch skrike si myclket han for-
méuﬂe, och s& vitt, som hans rop hérdeg, skulle bynd Agor g&.
I dver om att skafTas byn s& stora &gor som wmojligt, skrek han
ihjal sig och blev begraven pd platsen, Som beldning dblev han
begraven 1 en dylik stendds. Och det ser ut att det varit en
riktig jatte, ty sidok8llearna finnas kvar i en ki#llare vid ett
torp och ett Llitet stycke ddrifrén bortforda for en 38 2r sedan
frén platsen och inrehflla 5 alnar i 1&ngd,.

On sondagshandeln hér i Thorsds har jag

forut berdttat.

C11
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Hérlunda brukade ynglingerna grundligt forfriska sig pd gist-
givaregarden under det att de Bldre 8horde gudstjénsten., LAr kf;ko~§38g§?

besokarna kouwo ut wr kyrkan, lkommo pojlkarna  “glada 1 higen®

frin gistgiveregirden, dir de dels fortéart av de medfdrda plun-
torna och vid motet med kyrkfollket pd lyrkbecken borjade sé en

Trefaldighetssondagen var Trdéjemdlsa sondag)

domen vallfarda till lykyrke, Almandsryd, for att

prova gina krafter. Aven frekom hir hlodiga slagsmél. Dessa

sl
kyrkoslegsmél voro s& vanliga att man aldrig hehovde fréga, om

det hade foérekomnit slagsndl utan endast, vilka som segrade

ogh vilke som fingo mest stryk. Hin far beréttade ofta om desas
vilda slagsmél, och hur SMEpogk och lovinnor buvro fram sten 8t
sina kampa ’

Skriv endast pa denna sida!l

Trojem&la sdn-
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Segerhuva.,

h&tta),

- 0o
Ol" ia

sonm segrar

¥
alla ztrider. Om det

pringa. upp

Hver
beridtte om kloks gummor cch
gubbar, gerhftta lyckats skaffa sig en vit orm.

Hade de

e alcs
Ll il amaldd

Skriv endast p4 denna sidal
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varje , ,
T by RO e I Ty L 3 Y b
Snglkade tTillfoga barnet skads Eote gbmsbala d 8 8 ? \
| ; nday-

o e et e B - PC N EUEY - S CAA T
som bar sin torkade segeruaftta 1 planboken sisom skydd och

att brings lycla. Han var ngeket stolt ver den.

Skriv endast pa denna sida!
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FTUE &

TelXe

Torrén djuret

B ey e TR AA Tee Ter PR TR a . e E
se e en LLJ.LUJ_LL kalv p  RlLE nen tunde atd pa benen ldmﬂl*gt,

. K O T« O O P ~ PO S SR ~ 8 ~ L. o
7 L oamnat fall ficlk barnet en vinglande géng och t.0.m. follan-

Tick bhariet

de_sjuka. Videre Ticl en havand@ Lvimma ej se lik,ty

e]j stlga Over ugnskvasten. De
ménge lyten av olikas slag, Om dErfér ett born had
delsen, brultade man foxst, innan man kom ihdg 4

wekvasten 1 vatten och tvitts Rarnet

[t A V]

i, Lyte kunde barnet f£4 av vad

-

for eller upprérd av till sinnet, & ha-

Skriv endast pi denna sida!
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g
le Vlazta
bm s HelS’b

poEeng.s Dessuton kunde

5]

Sh %
”

vatten’ i

,
jt
¢

som nedgrivdes noarr om boningshuset na
kunde lyte komma av de mest olika salk

rosticlk,histlyte m.m. Mycket farligt

1 N O A

gamt kagtea ub tungan ps samma s8tL som

ihjélslagen samt piskade barnets huvud,axle
Por att ha Fappar till hands, brukade nman

jorden vid den plats, diir ormen Blivit ned

N

(LO

Ofte lkunde man fa

jo

18 o

T
4

Skriv endast pad denna sidal

vid midnatts

KN L S
Lys thet

samman i en verklig r

avsluren stji'

Or en orm, ty 48 kom barnet att slingr

8]

- och huavud
orm. Detta lyte

e

des ddrigenom, att man tog en kipp med villker

Zagtades ormen 1 en nyretack och satteg ned Lopvel

l*—" pte

se en nyrstack med ett tliotal kapp

rersorn blivit ormbiten
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"taza vara 12" vinterskinnet, som ormen kiupit ur pd viren, och
ha detta till hends, om nfégon skulle bli ormbiten,

5j heller fick modern se en ppassad hare
eller en yxa fasthuggen 1 en kubb, ty d& blev barnet "harmynt"
Man trodde allmEnt att en person ej var siker £or lyte, forrén
han fyllt sitt 40:de 4r, Hade modern sett denkak, varav lytet
nirledde sig av t.ex. forsta veckan av havandeskapet, si hade bajp-
et lytet vid fodelsen, Hade hon sett det 1 andra ’eckan, kom

gond ret o Vo

A11E
mdjligt fore dopet, Ty d& kunde det botas
r5jde det ddremot till eft

Doxrt',

om moderin b

och ofta kunde

att inverka mere menligt pa
da pd dag och stund, och om
Ittt lyte, com forekommit 1
Ol

Skriv

& barnet forst under andra

e dret, 1

botande

d& medlen sl1d

1 %1

d%ir@t,

e onde veck

le ion
tJ
btorde ske sf
helt och h&ll

av lyte vi

er, var det ej

el, Dock trodde man

ipprord wnder vissa dagar, kom (

fostret, men man miste noga

eller

nedan och

olyckan intraff

U,
iy

at 1 ny

kunde ej bots

n

endast pa denna sida!

1de veckan

1 kom det i tguw

- .

let.

sf 185tt att "kusela

<

hava re-

nedan,

ot

]
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{

]

—

P

'
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SVvdc mot trollen,

Hgr barnet slutligen lom thll virlden, gilll-

de det onscresfullt skvdde sévial barnet som modern fér Hroll
] o

j8Y]

och onda andar, som ville skade dem, Forst och frimst mAste mo-
dern ha vigselringen pd fingret och stdl eller flinte under hu-
vudkudden och vid fotterna, s& att trollen ej kunde "nappa 111
gigh barnet Tore hijdpkvinnan. Det forsta tvattvattnet efter ettt
barn med segerhiBtta gtmdes omsorgsfwllt och anvindes till att
bota allahande sjukdomar med. Inget tvatt_ vatten efter ett barn
fick glfs ut forrin barnet Plivit dspt, ty 1 s& fall kunde onde
o)

ch troll forgbra barnet eller byta bort det mot ett av

gina egna. lioderns "efterbord™ fick e] utkastas eller nedgrivas
utan mlste av jordegumman uppbrimnss s8 fort sig gora 1lat. Strax
harpet blivit tvEttat och nedlagt 1 vaugean placerades en sax ellpr

Skriv endast pa denna sidal




st41bit vid dess huvudgird. Jordgummen fick ej und

lindningen och nedbidddningen av barnet slEppa  Dbarne

bliclk ur hinderna, forrin stdlet blivit lagt i wva

voro mycket

barnet utan mdnen, s& skulle det bli mycket vackert

och s& foit som mojligt slulle barnet kristunas,

Skriv endast pd denna sida!

ggan, ty trolle
pépassliga. Man skulle ej 1l8ta solen forst skina pi

ch finhyat,
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Dopet.

Poreta barnet skulle biras till dopet av

O

mannens forédldrar, savida de voro i livet, lLevde icke farfdr-

dldrena, skulle det bax av nigon av annens syskon. Funnos icly
s@dana, maste uppsdkas 1§ o1 annan 1Hm pl s1likbting. Det trodde
allmént, att barnet braddes pé faddrarna, Barnet,skulle ha namn

efter farforEidrarna. Andra bharnet skulle biree av norforsildrar-

-

na eller 1 n&mnda fall av syskon eller sl8ktingar Lll] henne,

modern, samt f& namn efter morfirdldrarna. Det brukades férr

bjudas 8210 faddrar till barnets dop, Gudmodern skulle 1&

jogeys)
O

L 2

kponor 1 Lindan(svepen), sf att det under livstuden skulle bli

riltt och f& mycket silver 1 kistan.. Sjilv skulle gudmodern, innaj
man gav sig astad t1ill dopet falla p& knid och med barnet

och bita 1 spiselhiillen eller en sten, pé det att barnet

£ starks tinder ‘och ﬂT%?pﬁ te ndv’rk, Vidare méste hon b
kriv endast pa denna sida!

i famne:

skulle

o)

ara

Der-—
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net uppfor tekstegen och helst kl8ttra

T0r att barret skulle bli djdrvt och frimodigt. Dessutom skulle

det ho

Lﬁéatt och uppburet 1 livet, How fick e
négot sitt, ty Hven efter gudmodern kunde
dopet fick hon ej vinda sig 8t vinster,

hént", I kyrkan skulle hon lyssna noge p& predikan och £6lja med
och liggs miArke $111 s& mycket som mojligt, =2 kom barnet att £&
cod fattnings— och iskttagelseftrmfga, Om barnet skrek under do

akten, kom det att £& god s&ngrdst, men modern fick ej vyssja ell

skaka det under tiden, hon var framme,

—

besatt, ty d& blev det darrhiént och ne
Gudmodern fick ej "

hon hade barnet i famnen, S&rskilt mist

dette pd kyrkoglrden. Blev hon nédsakad

4

frin kyrkan, skulle hon knyta en korsliknande knut p2 lindan och
5 s J I

hon l&sa minga biner och sjungs, att barnet skulle f& 18tt att
t. D& hon bar frambernet twll dopet, skulle hon h&114d
gt 1 famnen och se gtolt ut, L£or att barnet skulle bli hogi

fnda upp till skorgtenen

j bEra gig fumligt &t pa

-+

barnet f& lyte., Efter

e
ty d& blev barnet "vinstg

om det skrek aldrig =8
rvdst,

kasta vatten", under det

e hon akta sig for att goge

déartill under hemvigen

lémna det gudfadern, medan hon utrittade

gudmodern nast kaste vatten, och bar
detta pd 88 sitt att gudmodern natteti

barnet och bar det till en girdesgird,

och
Serv endast pa denna sida!

lan tva socknar. Hir slulle hon lyfta upp 3 par girdesgirdsstore
1

&ta bornet kaste watten i hilet ef

sina neturbehov. Hade
fatt lyte dérav, botades
d mellan ny och nedan tog

scom utgjorde grinsen mel-

ter dessa. (En liten an-
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mirkning! 3 par girdsgirdsstorar blev 9 hal, som barnet skulle

"vita® i, om det skulle bI1i botat.)

-

D& gudmodern kom hem med barnet efter dopet|,
- 8]j0ng hon en psalmvers, Darefter léimnade hon barnet till fadern i
och sade:"H&r fAr du en kristen i stdllet f£or en hedning, di &
" Jja vettne te." lBmnas bdr, att den silverpenuning, som gudmodern
gav barnet skulle vara insvept 1 ett psalmboksblad eller ett blald
ur en bibel samt instoppad i linden vid bar "@ts brost. I samband
hérmed vill jag n8mna, att barn, som foddes med navelstréngen
slingrad on halsen, troddes ej skulle f& leva lénge,

Ti1l barndop bjddos endast sliktingar och
ndrmste grannen. Till foérning hade gummorna med sig grot med

(o7
i

palagda hela Hgg, risgrynsgriten var alltid huvudritten v1d barn
0l (baasgbl). Var det brea, sd skulle gudmodern ha en sdtost, Gud-
modern var "foreglngskiring". Hon skulle ﬁcéra,rétternag Hon tog
barnet 1 famnen och gick runt Wordet och stoppade i barnet av

rétterna av varje slag. Hirigenom troddes det 1 livstiden f& god
matlust och ej bli kinkigt pd mat. Var det en "hea",%here"(pojke

-
~

skulle han dven ha "s& mdet som en fingdbod"(fingerborg) av vari
g J

[

o

slags dryckjom, som fanns. Hirav blev han en god dryckesbroder
med gott 0lsinne. Visadersig barnet oroligt och sﬁ%k under barn-
lopskalaset, var detta tecken pd att det snart skulle dé, o

Ingen utomstfende fick gd in i ett: hus, i

vilket ett barn var £ott, forrdn det blivit dépt. Rikade ndgon
Skriv endast pa denna sida!




av misstag lkomma in, plégade man passs pd och gdmma hans Thatta"

(mossa). Aven var det brukligh, att dd man vintade barnet till

~

varlden, s&tte kmiver ¢ver dorren, som fingo sitte lvar, tolls

e

barnet var fott och dépt. Ockss bér némnas, att ingen av de till

barndopet bjudna glsternsa Tick infinnc sig, Torréan gudfordldrarn

LUNDS UNIV.
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1 nn
kommit fran kyrkan med hs:uct ooh fott et dopt.
ATt ropa pd en havande kvinna genom ett fonbter
ansfgs vara mycket farligt. Hirev fick barnet Tfonst terlyte, Tonsterlyte,

I'or dem, 1 bodde 1 nérheten av SJO“” och

vattendrag, var det mycket TEXI svirt att skydda sig for "vattenf

Jarskilt efter fddelsen pligade denne oro_a barnet. Ltt sidant
lyte var svirt att bota. En gomnal klok guinma. , kallad {loka Jo-

henna, som levae 1 min barndom sade, att ett dylikt lyte ej xund
botag uten att forfildrarna bytte om vistelseort och vid 11vtm~

uWuﬁen fgrdedes over ett vattendrag.

Skriv endast pa denna sida!
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Fore kyrktagningen.

Vad modern betraffar, var hon fire kyrktag

'

nln ‘en likksom barnet fore d pet utsaett f£or allsharndas faror av

CD CJZ

lurande smdevisen. Fore kyrktagningen sade man, att modern var
3 & &
"hiijen", d.v.s.oren. Howu ficl ej gd ut under "hojen" himmel

efter solens nedgéng. B heller fick hon gé in i ettt annat hus,
t

cy d& sprack ett fat,krus eiler tallrik dirstades.
Dog e xvinna 1 barnséng, innan forlossning
agt rum, ulle de. dopkiaue som blivit sydda till barnet samt
dopvutien i en liten flauska J@dLOlJa kistan. Jag minnes, huru pé
ett stdlle en gumma hade dott i'barnséng, innan férﬂoqs51ngen ag
rum. Den hjdlpgummen, som klidde liket, lade endast dit klader
och vatten till ett barn. Liter begravuingen blev det mycken oro
och ovasen i huset. Hjdlpgummen erinrade sig id, att den doda

Skriv endast pad denna sida!
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-0 O R m—— oy
kanske burit tvillingar, varior man borde Ligga dit wtterligare ng
Aopk clider och dopvatten. Sedan man gjort detta, blev allt lugnt 2538'?
och tyst.

Forsta gangen modern fore kyrktagnimgen gidk

[
.

ur rummet, borde tva liar eller skBror ligga i kors pd trodskeln,
Uycket forsiktiga wmédrar plégade birse en bit stdl 1 kjortelsiclken,
Vid kyrktag -’ugen shinlctes efter rad och ligenhet pengar £i11

dikstolen och manngns

~

kyrlzan och uprplistes summan av priasten pa pre
namn, S& blev det en nyhet att omtala
eller den 1a4tt "hora sin kiring". Vid kyrktagningen siulle
odern vors foregfngskvinma. Hon skull gd fore frin stolen till
pallen vid sidodOrren, Detta brue Lipelcommer Znnu hér 1 Tjorssas,
Aven md nimnas, att om modern blev swlrt
sjuk strax efter barnets e av "elftervirkar eller rev'’,

gltulle man som botemedel mannens byxor tvAzs Over hennes

- -

underliv, Jetma var ett sakert botemecel,

= - Om det intréffade 1 en famil], att det en-
dast foldes gossar, borde mon for att £& ombyte ov kon, ge den
sistfodde faderns namn. Féddes endast flickor, gav man den 51t

fodde moderns namn. DA blew det nfsta en pojie,

Skriv endast p4 denna sida!l
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. Aldste sonen

i nagon rik och

e hili Ffaderns
1

]

box

b

gy

hli hans malka

duglig flicxa 1 sliltte
och njédkpreda i huset.

foraldrar, och pa den

. I omin berndom nimies jag tva lduder,

L4
Lna barn. Dfter nycket parlamenterande var

lgumn n fordrade, &

)
)(‘_’L::

Ja
l,___!.
}_
ct

tuth samt en tunmne potatis 11

cch det

Skriv endast pa denna sida!
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I et Ve @ oo Ty ST 0TS l‘\*("-n"f‘ '] p?‘“*[ T 1 ) 3 } 1 [ R *'.7
N 1ILTET & SETEnsansLlycita pelyirade moern gig 1nwve 3 i
o J =] 24

alls om. Hade
giften, hjédlpte 1

Zomnlt overensg harom cocli bestimt
1
55}

[~ | 288?

fall voarkey

)

Fr
M PR U e oy o o e e i) aa RS by
kommer nmed tilden, och den gemensains 38NgVAETHen gor TRV

the det och dirvid blev det.

fy
(‘)

T
3

[ta anlitades lendn, som mot vedergall-
ving erhollo vEv t11l en skjorta, en kanna briwwin somt trak-

(sn]
tering TOr a t bhira bud och hidlsningar mellen kontrahenterna

[ten och forhallendena, For att lyckss med fox

Ctoriska sikjortan och brinmvinet bru-

cengiften och gkyyta med motpartens

R S S D = . R« G o O e v ~
Jag har hort Iran wmin Terfors tid, hon vax
, ‘ M

fodd 1 Urshult 17 han hade hort berattes, att om en flicka

4

var ved man kallax ”Sv&rgiit" eller "hardgift", hinde det, att
om ingen friare avhdrdes, nan méste 14ta "kyrkfria for henne',
In viss sindag togo foréldrarnsa henne mea sig till kyrkan, och
hon leddes till allmant bveskadande stora gngen utmed karlsidan
till. Pranfor gick hennes far
tplickan vill mannasiPlicken vi1ll mann

121 Lt och firndgenhetsvillizor.

gavs hem

Q

nagot dyligt forelommit i en

o] k .
re. Jag har endast hort aet

Skriv endast pAd denna sidal
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Se gin tillikommende.,

For att utforsksa, vem som skulle bli ens

put )

tilllommande, brultades 1 min barndom det [k&Enda sattet att t.ex,
plocka 9 sorters blommor om midsommarafton och.llgga dem under
huvudkudden eller att &ta en salt spickesill, sa kom ens till-
kommandes till dem 1 drdmmen och bjdéd dem ett glas vatten.

Even skulle man FAEGCOGHIDNE NENEY K EHAR

nidsomnarafton g& till en k#lla och skyndsamt vidja upp 2 spannar
e

o

vatten och Osa ut.Direfter slkulle man vijs upn Hnnu en t"edj

ann ned vatten och tviatta sig 1 s& hastight son mi iligt. D&
Sp ) 8

.

lunde man 4 se den blivande maken skymta forbi viftende med en

handduk, men foret skulle nfgot offras i killar

o
Jag mimies en gamal gumne fran mnin barndom),

o
Ton kallades “"Cheibing Iorn“.‘hon brukade he lite schéseri for gi

&

[5¥]

Howu brukade sammanfdra giftaslygtna pi det sittet, att de skulle
&Skrlv endast pd denna sida! .
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iafin e sig vid en bro ell vid sléttakdllan vid ett visst fﬁ’
klockslag pd natten tluunde och sd skulle deras tilllkormende 5}8f§?
vise sig, Dette skulle upprepas 3 torsdegsnitter & rad., Hon bru- N
ltede g& 1 hemlighet underrdtta badda parterns om klockslag och o
plats, verfdr den nyfikne alltid fick se, vad han dnskade, Hon U
fick ocksd det ordet on 8ig att vara synnerligen skicklig och
fick minga pengar och godbitar av enfaldiga ungdomer, N8gon

dngslen IBr vem den tTillténkte sulle bli, behdvde man inte eftel

en dylik lura hysa, vitan lysning kunde med eller mot foraldradnaf

rilja uttages omedelbart.

Skriv endast pa denna sidal
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Lysning och hrollop.

5

vid "fédstning” brukad:

bok, schalett, tyg till ett livstycke(lystock

D~

o B
@]
o
=
fort
=
o
=

e
ej =& noga kan specificéras. Dessutom skulle de
och fére vigseln hdra t$ill stan och kdpa givor. D& kidph

av varjehanda tillwarandra samt gfvor till bidas fordldrar och

jay]
]

syskon samt vigsellingar.

Forsta lysningsdagen tillbringade fist-
mannen 1 fEshindng hem.Andra sondagen skulle de vara i fHstmannenls
hem, och d& fingo de unge wmottgge gdvor och presenter av slik-

L0 4

:
tingar och vEnner., Om fHstmdn forut haft ndgon friare, brukade

:

denne slkinksa ett nattkirl scm bevis pd sitt missndie. Den sdnda-
2 o
e
UL

gen skulle bdnamannen infinua sig och utfd si skjortlerft och

gin provision.

Skriv endast pa denna sida!




Wagot brdllop av det slag som t.ex, Kapten
Wvistgaard omndmner, har jag ej varit med om.kedan i min b_arn-

.

i
dom firades brollop 1 stillhet ungefir =zom nu fér +tiden. Lock

réckte brollopet minst tre dagar och sbps det ordentligt och

L

aycket mera Hn nu for tiden. Vidsre var det sed att bidda Sys-
konséng 1 stora 'stuan". Brudsingen skulle biddas av brudens
gudmor, om hon levde, 1 annat fall av en ndrmare kvinnlig an-

PR

horing t1ll bruden., Seden att diicke tvemBning minnes jag ej,

mer win Yar omtalade, att det varit brukligt 1 hans ungdom.

'

Skriv endast pad denna sida!l
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Dans kring majsténg forekomn,

Skriv endast pa denna sida!




Dodsgvarseal,

Om dddsvarsel berittade de gamle om minga

olika syner och skepnaderoch gestalter, som visat sig, dd en

person skulle gi bort frén virlden, t.ex. lyse, som visat sig

b

: &
i nfrheten ov.gdrden., Andra hade hort likpsalmer sjungas utan-
for boningshuset, somliga hade sett liktdg kowmma frin en sir-

5

kild vig eller gord,

e
Tingo alltid bestk av den dbdes ande natten fore kistan skulle
gorag. Jag minng en gammal snickare "Jésse pd Asen'. Hen péstod

bt hen visste bestimt, nbr hen steg uppr om morgnarne, om han

H
en dagen skulle bli anmodad att goras likkista och i de flegsta
vem som skulle ha den. Den hade visat sig om natten, pi-
tod han. Sidane, som bruicade sjunge for lik och tjinstgdra som

edkastaprist brukade en vecka i f8rvig de liktig (likfarder)
Skriv endast pa denna sida!

sridrdiga 14l <kKistor,
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o erev de kunde sluta sig till, vem
som glkulle 46, Slécktes lampan eller stannade klockan i ett hus
julnatten, ver detta ett sikert tecken pd, att nfgon skulle dd

i det huset fire nfste julafton. Husdjur, t.ex. kor,h8star ellex
kattor, som varit l&nge pd gdrden, brukade a8 innan en rerson
p& girden dog. Hirav kommer ordspriket:"Att ddden kommer aldrig
ensam", 58 t.ex. n8r min hustru dog 1918 forlorade jag tre kalv-
fardiga kor och tvad kvigor pf mindre En ett 8r, och vi hade un-
der vért 30-4riga Hktenskap aldrig satt till ndgot fakreatur, of
sjdlv tror jag p& detta ordsprik,

‘ Julaftons natt tindes vanligtvis férr tre-
grenade ljus. Om en av geenarna slicktes, betydde det dddsfall
eller om ndgon bramn ovanligt ojfmnt i forh8llande +till de &v—
riga betydde det, ati ndgon skulle réka ut £or nigon svir sjuk-
dom och hians krs fteiﬁeLters tta.

ATt hundar 1 forvig tillkinnage genom
sitt tjutande ett dédsfall, Hr ju allmént kint dven 1 var tid,

Kropo ormar fram néra boningshuset, var
detta tecken till olyckshindelse eller d8dsfall antingen for
nérmiskor eller djur. '

Ugglans skrik nBra boningshuset om kvEllerrg
betydde entingen dodsfall eller ett bharns fodelse, Skulle nfgon
as, skrek ugglen “"KlAvitt,kl8vitt™, BAdade hon ettt barns fddelse

Skriv endast pd denna sida!
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Lampan.
Klockan.

Husdjuren.

Julljusen.

AHundar.

Ormar.

o Ugglan.,
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hordes hennes skrik som ett l8ngt utdraget,hest skratt.

Om en fégel satte sig mot ett fonster
och hackade p& rutan, d8 sades det, att hon ville hacka ut
négon ur huset, som snart skulle as.

Rékade nfgon i sCmnen vrida sig s&, att
han kom att ligga framstupa p& broat och mage, skulle den per-
sonen snart do genom drunkning.

Cm stora vattenbubblor stego upp ur vatt-
net, betydde detta, att en person skulle drinka sig pd den
platsen 1 sjon. '

Pa galaltnu“*a och juln&tterna hérdes of-
te nddrop frén sjdar. Hade nfgon hirt dylika nddrop julaftons-
eftermiddag 1 skymimingen, slmlle nfgon drédnka sig i sjdn fére
pdsk, Hade ropen hérts Jjulnatten kom ndgon att drénks sig vid

midsommartiden, och hordes ropen under nyirsnatten, skulle olycl

intrédffa p8 hdsten under det kommande fret, - Aven berdttades
om fiskare, som 1 sena kvillsstunder eller tidigt om morgnarna
plégade V1Stas pad sjdn, vilka hade sett vitklidde skepnader
och gestalter, som gingo p& vattnet. Den, som sett nigot dylikt
var alltid fullt overtygad om, att en olycka skulle ske just pd

den platsenav sjdn. — Ofta intraffar det ju, att did isen blivit

tjock p& sjdarna och vattne t sjunker under isen, vilken de rem—
nar och sldr sprickoxr Over hela sjon i alla riktningsr. D4 dy-

Skriv endast pa4 denna sida!l
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lika sprickor slas hores alltid ett vildigt dé&n eller '"gdlande'

Humera saga vi h8rute, "att det slar sidkerhetssprickor i isen",

De gamlﬁ sade:"3]jon golar, han vill ha sittv,

Om négon blev sjuk ach fordrade under sjuk

domen att ombyte singar eller om hen 1&g och plackade med fing-

‘rarna och nop 2 tidcket. D& var detta ett sikert tecken, att han

snart skulge do. )

Att jamfora med en annan person,
ett snart forestéende dddsfall,

h&nder
betydde likaledes

Om en gldd blossade upp och lyste ur askan
det bres
for

ndgra timmar efter an brunnit ner samt lyste klart i

runmet, var detta ett ebud om ett fdrestiende dddsfall i slik
ten.
Intrédffade det,

en till kyrkan kommo att kora

att ménga skjutsar en

C

stndag under vige tatt efter veo . randr

skulle det komma liktgg $111 kyrkdan frin det hdllet nista sondag
kékade négon falla eller trampa i graven,
var detta Lorebud till dodsfall.
Om man 1 drommen s8g sina frambinder gi for
lorade, var dven detta forebud om en nire anhdrings déd.
, Varsel ténktes i regel ftregl girigbukar,
"jordbundma och ”Varldskéra”personérs d8d samt sidana, som skull

vadligen omkomma, Aven pligade dessa visa sig efter ddden.,

Skriv endast pa denna sida!l
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Brottslingar, orfdttidrdiga och ogirnings-
mEn maste efter ddden sdka gottgdra sina brott. Det berittas om
en handlande hir i trakten, som under sin livstid alltid plaga-
de knappa av p& vikten t111 kunderna, Lfter hans d0d kunde man
hora honom "roras(riva och plocke) bland "loen'(vikterna) eller
skramle med sin "bessman®.

Hade négon flyttat rémirke, eller skiftes-
miAn tagit wobtor £or att tilldela stérre lott At nagonAén som
var ratt, s& plstods, att de syntes ua platsen efter sin dod,

dragande sina lkedjor.

Om det spokade eller,som man sade:"l’ersoner

fick ej ro 1 greven", tillkallades pristen eller ndgon anran

lémplis person, infor vilken den dddes ande fick bikta sig. och
p [T § 2 )

Skriv endast p& denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-

ARKIV




vilken lovade att

vara valr

Skriv endast pa denna sida!

&t den dode och roldsa.

iknande beridttelser kund
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Dod och bepgravaning.
58 fort en person var ddd, och liket tvit-
tat och klatt, lades tvi sezskillingar pé tgonen samt en sax
och en psalmbok pd brostet. Lfter det liket blivit lagt i kis-
ten, sjdnpgos psalmer och listes bdner och Pader vir och Herrens
V31s¢ﬂacloe, imnan liket bars ut i likrummet, Hir voro fonsterna

forhdngde

samt viggarna klZdde med granrisgrenar, S8 léngt jag minnes, har
jag ej hort det varit sed hir i fdrsamlingen att ge den doqe né-
50t sBrskilt med 1 kistan ubtom i det fall jag omnamnt, ﬂémligen

dopkl&der och dopvatten 1

sin dod,

att ge en manlig person ett kvarter ellexr halvstop brEnavin ne
graven sisom "resebrimnvin® eller "fArdebrinnvin®, In gammal

med lakan och golvet bestrdtt med finhackat granris

det fall modern ej blivit fdérlos

men far och morfar bheridttade dock, att det oftm brukade
3

Skriv endast pA denna sida!
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dbdgrédvare hay i Thérsas by, vilken dog for 40 8r sedan, 83 &r éﬁf
1 0

poammel, horde jag sja
11

o [

/f‘ [
\,’ (‘J

Iyrkogérden, ”é le va de Dbiste brénnvin, som ja nfnsti har kant,

brukade han s#ga.

For svlidna personer, s skulle lkomma hed (Cravidl,
derligt 1 groven pligades giras stora kalas, och ofta gick det
gé glatt tillvEga, »8r brinnvinet bérjace Verka, att man minst gv
allt kunde tro, att man firade en sorgefest. ’
Léngre tillbaka var det sed, att tvd ellei Vaknett,

e e A e e O T e Ao . e 2 B T S
tre modiza personer tva eller tre nitter & rad fére begraviingery

hollo vakt eller vakade Over den ddde, Det vor endast vid mera

‘Blle, Torpare och dylika brulkade ingel

iy
Ix
o)
0
d-_
O
D
-
=
;:2_[
[©)]
ke
]
‘_
o~
'
n
(2]
M
&
]

vake Over, I min borndom plige man aldrig s&ga, att man varit

er den utan man sade, altt man varit

P& begravningsdagens morgon infann sig egravningen,

"vekastapristen" 1 regel Tirst 1 sorgehuset, Sedan de dvriga

-
&
giagterna anlinde lHste

AL‘L;/

I bordsboner samt sjdng nfgra psalm-
vers/ semt Toll ett gudeligt tal, verdi han framhdll de

rnes alla fértjinster, Aven skulle forsemlingspristen pd predik-
stole e 1 ick han

n efter gudstjinsten hélle vlikpHrsonal', och f
Eilt betaelt £or det. Ver betalningen rundligt 1

U)

Skriv endast p4 denna sida!
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llﬂpO’ av finare mjol,
e aldrig

allsa

stycke av desamma, som de

bhrulktad forekomms vid bhe-

altulle ha

b QR
alcse

relzom 44 som nu.med hela grensr
1. (renarna lade mon Y"at det
att fmrhlnl att den dode

det ha11l thce

agon med sig.
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eller vid
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Skriv endast p& denna sida!
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kallad L, S0 varit ett grovEfBlt, men

Skriv endast pad denna sida!
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ej heller av sallamnige blivit understkt. Cfts hor mar e

och dylilkt i nfrheten funnit svirdfésten,pil- 2 8 8 "

“"v T o
SiaullEe

fus-

= 7.

SO oedo!

e L P P P < R
Cer onch Cogal Tatt
-~ ey ot Ay A oy e e \
12 hevdttat om ettt = 1lle

Skriv endast pa denna sida!




Under en jekt skulle de ha forioljt ett

Thorsas by,
gom forr

pals

och hir 1 nArheten av den numers
skulle varit ovanligt fiskrilk, sen glagit
kelliades 1L01xr Steningen. Som

mkring

0
negro ord om hux

V.Thorsis

invandrarnsa

C g91tt hem ne

CD

rf‘

wel
oo
{

=28
BB
= !
8

]

)

L_i-

=

|

o

degsa na 'agi‘t gsina hustrur med sig

stra sidan av sjon Agnen,

villebrad ande it till

~i
o
B
(
o
6]
=2
(]
H
=
@]
Q
ot
=

SJO,L.L p
overflodade av villebrad, alltnog de

. L s e
glig och stontade xvar, Har 1 §jogird, som har sing
owkring mimnda sjij, slkulle enligt sHgnen dessa brodex

Skriv endast pd denna sida!
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hott ochy bBorjat odla max Liter en tvist den eluLL,u Tlytiade

amlingen ut 1 skogarnae och Slog

Hér odlade hamn npp evht hem

sio vied vid
n "Olaghult", Intill denna.

el storre gérd, som kallss Finnanfs,. HAr skulle finne

orst slogit sig ner och odlat mark., Tior stannade hér och eftex
horom kallades platsen Thorsds, emedan byens omrade ligger pa
1

lrlkka 3 kilometer léng &t norr och soder, Pa grund av

denne tvist mellan broderns, omtalade de gamle, sé har det ailm\
tid rAtt en viss fiendskap wmellen binderna 1 Thorsds by och den
spdra delen av forsamlingen, och vilket Bunu r&tt ofte ger sig

O
tillkEnna vid gtémmor ow fOrsamlingsangeligenheter. AtLL 5J0
gérds hemmen varit den plats, som Torst bhlivit odlad och bebyggd
och d&Arfor erh&11itl nummer 1 1 kyrkbokeu, omtalades ofta =
gamle, Hur Lling tid, som £orflutit sen d&ss, Stér val ej 1
gt min morfars ubtsago och

ménsklig makt att Utiorﬁﬁa, men en

e

i
merea varit i sliéktens Ego omkring

Jag her nu 28 gott jag forstér, berdttat
de 1 tidningen framstélide frigorna. Om Hery lektorn skulle ons
ka mers upplysining om orten, skall jag vid ett annat tillfalle,

dErom berdtta,

om jag minnes ellier hort nagot

Skriv endast pi denna sida!
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Lekpl t3er,
e e T T T s T e = R s RO
i Thorsas by nar av 2lder Tunnits en
lekplats benfumd  Brand acke, Den ligger sydost om byer. Den
lekpliat d - Brands backe. Den ligger sydost om byemn. De
uwtgdr nog emellan 3-4 tunnlends vidd och Hr bevéxt med ek och

t
r Ar den vackraste utsiltt &t alle h&ll man kan ténka sif.
ofta forr midscmmarlekar och, danstillstinrningar forelkom—
mit, lorra sidan av denna backe kallades forr Ballandtterna, men
dar tror jag ej varit ndgon lekplets. Aven fanns en annan lek-
plats mitt 1 byn. bBn slatt gréasplan, som kallades torget, och sojn
v ungdomarna anvéndes att kesta kldver och andra Atskilliga le-

car pa.

Skriv endast p4 denna sida!
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Midsommax .

vid mide
Fanrik 8t81: Ja, dérom

QJO
U”

Om hir restes majsténg 1 Thors:

somwar. Jo, det vill jag lova och citera
ax

kan jog ge beszed, ty jog voar medi Forr var ju sed, att ungdomen
skulle besoka frammande syrkor vid olika hogtidsdagar, och d& va
V.Thorsfs samlingsplateen péd widsommardagen. yrkan var d& i

&t
I . .. B O oo L _ i - N T . .
der 1 férsamlingen. S22 tTillrustades av ungdomen el hel vecka for
4-5

ga dansba

) S, o . . . .
ThoiAs by till 1873, da den nya var uppfoérd 4 mil lingre RO

b

‘manliga ungdomar, som kallades lekaherar, skulle anlig-
allt al

SRR

nan ochh Tramfora anslk

varar, och flickorna bakade pannkalor,brdd och kringldr 1 mingd.
Ingenting skulle fattos, Stmninstonen brénnvin,konjak och punsch
Tfick inte Tattas, bty nykterheten ver pid den tiden minimal, och

under husbehovsbramningstiden Tanns ju bréannvin att kopa i1 var-

je DOuﬂg“Id, och priset var 9 daler kannan. Ja, &dven ty

seden,
Skriv endast pa denna sidal
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h8r var ej re § gtycken kronobrénnerier pd en mils om-
krets, 4 i Skateldv occh 4 1 Thorsas. ' .

5S4 midsommarafton slulle majstingen kladag

16v och blommor och e stor Zrans 1 toppen. Nar den var
rest, s& var det fhHrdigt att efter tva fiolspelares toner trada
forst och sist smeks pd brannvinet.

sen midsommardagen kommo véldiga skeror

scm foljde seden fré:

av Tolk, inte bara ungdom utan dven gamla,
barndomen att bevista midsommarleken i1 Thorsés och & sig et

bastant rus. Jag horde gamla ber8tta, att d8r var folk frén 18

kyrkofdrsamlingar. Detta varade 1 2 dagar och Oppen krogrdrelse
hela tiden, och méngs slagsmdl gingo av stapeln., Den tredje

dagen edter midsommar var det slut, och var och en Lﬁog'hem £il]

sitt med sitt rus och sina blessyrer och ljuva minnen frén mid-

sommarleken, nota bene, om han ej lég redlds 1 ndgot uthus elled

backe.

Ja, nu &r det Over 40 &r sedan en sddan mid

)

sommarlelk var hi&r anordn . och midsommardagen avlidper mu lika

dnad,
lugnt och tyst som en vanlig sdndag.
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Sj0gard per Torne 18/

Lektor Herr Drik Blggvist,
Hov Waxio.

o
)]
o
=
=

D
[

finner jag mig

delande jJjag lamnat, och skall jag dir-

2 jag

var LA T S R [, < - = ] PRauuu [ < SR
ar atminstone pe nagre av de av hder fram-

o ur

Skriv endast pa denna sida!



Lyvitesten.

En lyftesten finnes hir., Han ligger p& en
berghall frmfor boningshuset pd Custav Jilssons hemman ﬁ
en knapp kilometer sdder om byen. Den #r klotrund och sliatt och

kal-och en stor bjdsse. Den har méungs provat sina krafter P8, oc
G

men mer misslyckats

mange lyckat « Dar finnas ett 1it

et hal att
T8 teg 1 med en finger. De, som kint till det, ha méjligtvis
kunnat lyfta den, men det fordrar stark rygg och kraft i armar-

na och stora labbar att hilla den fast med.

Skriv endast pa denna sidal
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FPornldmningar,

Byens forungravar ha med all sidkerhet varii
det s,k, Bklundsriset. Det har, sivitt jag vet, aldrig ¥arit

undersokt. Det ligger pd byens nHrapd hogsta plats och &r kiingd

vuzet med stora,gamla ekar. Sjédlva rodset &dr nu helt och hillet

raserat, och dir 8r bara ndgra hundra stora stenar kvar, men

forr syntes det som att gravplatser varit d&r och en 100 famnar
e lanfor ligger en gammal Torfallen kidllare, som 8y tackt med
t01a slita stenhfllar, som de gamla berdttade hade tagits i

J

J_

Eklundsréset. De talade

och det varit mén,

att dar

gsom gravt

troddes forr funnits
detta,
1 detsemma tyckites dem,

Bven om,

drakamedel, sfter och ot

de varit sé a8 sett

att hela
sina familjer,

nara e Kistan, men

byen stod i 1jus l&ga och sprungo di dit for att riadda

nen ndr de kommo dit, var det morkt, och nir de s

Skriv endast pa denna sida!
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D
&tervinde Tor att himta sin skatt ver den férsvunnen, » ?5,
Jag horde sjédlv gamla man ber&tta, att de ij}@%%?
sett liksom ett stort bloss bade fara dit och dédn om skumna 7

hostliovdllar, men jag har aldrig sett ndgot, likvial jag gftt for-
bi minga tusen kvillar,

In annanforngraveller jattegr

or s
utmed hygdeva en mellan to t Furudalen och H0150Lull . ben ligger

rdhog. Aven den Hr nu raserad., Den

pe
alldeles pé& en bergkulle, som kallss "Bockakullen® Dir finns ej
ndgot stenror utan en stor jo

e

var 4 stora stenhfillar, som en torpare péd Furudalen for en cir-
ke 25 &r sen tog och anvénde till tak 1 sin kidllare, Dir ligga °
de dnnu. Detta skedde strax fire de blevo Iridlystak

En anvanh8llkista fenns &ven jémte hirads-
vigen miftfor nidmnda torp. Aven den Ar forstord, och stenarna
inlagda 1 vigen av dem, som hade sittbrostycke dérx.

En halv Tflintyxe har jag hittat £6r ndgra

2r sen. Den Tick Salomom Samuelsson pd Asen. i&gra stentrissor

eller H¥ brynstenar har Jag inte sett, men att forntida jEin-
smiltning av sten hir Lorsiggdtt, det fick jag f8rliden sommaxr
se, dd jag vid nyschaktning, hittade en grop fylld med svarta

stenar och strax bredvid en mingd slagg.

Skriv endast pa denna sida!
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Vedernamn,

Bendmningen pd sina vederdelomin vid slagd-
mil, de voro manga. Det var bade knivahere,bekéngler, lushund

och f&éhund, ja, t.o.m. raclare,

Skriv endast pa denna sida!




att det Ar sa h8rligt

Luftens viarmedallring.

Bendmningen om luftens virmedallring sades

vaa, sa det glindrar 1 luften och dallrar.

Skriv endast pa denna sida!
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ara locke, som Overdro
L

ver tidnlig att besis.

i

glkrimma barn, om d

locke vet jag ej, utan att de brukade
e

:3kriv endast pa denna sida!




-t lynne pa, de

ds wvor det

o forr synts skogsnuvor

lade, att ps Bockakulle hade ofta fox
trolltyg, men sd hade f&skan slegit ner ddr. Sen hade det aldrig

och anna
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Skriv endast pa denna sida!
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Ett annat djur eller vad det var, som av
de pamle var mycket frulkktat, och som kallades maran. Den brukade
g 3 3

¥

pléga kreaturen 1 ladugérdarme om n#tterna, sd de voro genomsvet
tiga om morgnarna. Att detta inte var bara vidskepelse, skall jJa

vad jag sjaélv med egna Ogon sett meddela. Det hénde ratt ofta fofr,

om hostarna, att ndr jag kom 1 ladu ugarden om morgnarns fann den
hogre omen fullstindigt genomsvett Over hela kiroppen, och de ganfle
péstodo, att det var maren, som ridit honom, och de berittade om

ménga medel déremot. S8 skulle man sbka r&tt pd en marekost, em

= haf

utvaxt pd en gren av en bjork med en mangd sud,tata telningar
och tagmar. Sadana kunna bildes béde pd gran och bjork. Uen skulf

le hingas Over oxen. Aven anviEndes en lie, som u_uJ]« bindas

-

Oradlklbe bide desse medel och méngs andy
&

I

[l A Sl ey o PO o 1 L
ias ovelr OZell, 0Ch Jog

T
H T a2 e . -
men wten resultat. Lu tror kenske né att det var en sgjukdom
Kriv

S endast pd denna sida!
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oxen hade. Hej,visst ilnte. Jog handlade om oxar varje &r, men alfl-

tid blev det den higre oxen, som blev svett, och e

sitt. Aven histar hanae

flera ladus

) a9 [, e e Y e - [N " - = e s e e e 4 - D
ade po samma satt. Det enda nedel; som hjdlpte var, att Jag flyp-
’ a

tade oxen ur basen om kvidllsina och band honom ph -
le 1 ledugs TUen, D& var han torr occh frisk. For 25

cementerade jaeg Tahuset. Sen har det ej P0rekommi

ge tillforlitlig forklaring péd detta mys—:texﬁm?’

Skriv endast pa denna sida!
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Vathar och gastar.

TPl e e T omegny T ST N VR S T S B T S T B ] = [ A SN e b R
Vvatten brukade mest halls tiil wtanfor koksds Orren, sa det

Oiilla

then. Inga av de ganls

négot 1 vigen, si vill

LG

, ochh s& gspobta tre génger. Om jul-
ftvons Lwall gﬁ¢ug1]* fici denna ceremoni eeh mycket o

PR, P - S e ey 1 s e . - J8 S s P 5 T e g ey e
retages, imnen badvattnet utdstes, ty da var det sikex h’

[
o
o
o
o
=
;
=]
o
D
0q
o
0
©
B
- t‘;L
l_!
ok
()
o:
]

T
att viatten holl till pd sopdyngen,
j o

mycket och blevo s

kyvEllarna, so om négon fick nte lub P& munien, hade han Tatt en
gastakyss. dalle rysninger 1 kroppen, d& var det gastakryst.

Skriv endast pa denna sida!
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Fria, s& troddes hon

vara en gamanal hixa
som samlade ilhop julépple om histarna, och d8rfdr skulle e
appletridern, som buro julk ;‘pple , skakas hévdare

gpplen sutto I

ape

in

hir

e KRN =
B att nigre

riadet, dtninstonen fick e dew ganla
, om mamn ville ha frukt &ret dErpé,

Skriv endast pa4 denna sida!
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¢
Tor, Frigae och.Oden,
Q
L e rads oaler l* o ey e 1“\:] 24 - -1
ATH Gorsdagsivallien vayr ne Zad &n [0 oci

dog mig ej ha hort, men Odens Jakt efd
[

cer trol-| Odens jakt,
len, det troddes av de | gamle och skrimde béde barn och ungdonm

med om hégtivallarna, msen enligt nin mening, var detta vimende 1
luften inte anmpalt &8n morkulleflykt

Skriv endast pa denna sida!l




>dagsmorgon, det

)

wn

Lingfredagsris.,

9

ATT bharnen skulle pisks

-4

L T,
oot e

dem inte, men till stralf

nAr 1 byen, som uppiostrade s
att han hade s& léngt att hin

\

Cf har

aillar E!,llill@p 8

Skriv endast pa denna sida!
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for,
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skas med bjorkris on
hade hort till husagan &ven hir, och det
soner,

a bjork-
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Jag her nu hirmed la&mnat svor pa ndra Ira-|

minnet kunnat uppgiva dem, och som synes ha
e Sy PN U Y e L M G [ RO U R S

manga scder och olika forestilliningar mot nu-
evde med siékerhet lugnere och med fastare for-

och sina fortéders seder, dn vad nutidens
gdr., Ja, om deras seder och bruk och enkls levnadsforhal-

n&énhet, d4 alla klidder skulle tillverkss i liemmet och

Fenng . vilket f6r resten inte &r over 60 3r sedan

v £orstad, huru olika allting da méste vars mot

oQ
och det forefaller

a
Tiderns wixla och seder och moder kouma tillba e, och ingenting

Nl at helt och hé lle i 2 varldar,

sulen, Vad kladesmoder betraffar, s plminner

X
jaz mej de gamle gubbarnas frin slutet av 1700~talet hogbids—

kKisder . Vita kndbyxor av bockskinn, léngstrumpor over knins

o 3 [ L s
skor med gilverspénne, en bld eller gréd livskuren jacka med ett
skort, som rEckte lite ned om héfterna och en doinnmdssa pd hu-

LJ

vudet, S& hade alls hiarel rundklippt ett ngt stycke ner i naclle

Skriv endast pa denna sida!
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Mannens hog-
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> nedslagen Over ett stycke ner pé

1. 88 ha vi den nuvarande damklédseln och shinglad

iled hopp om &ttt forbundet ursikter wmin en-

faldige skrivelse, Tir jag hirmed avsluta densamma, och skulle
ni Oaska mer frigor besvarade, si stgir jag géhrne till tj&nst,

jeg far val antaga, att ni fimwer er T4t nog

Skriv endast pa denna sida!
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Till Lektor Hery Dbrik Llgqvisth

som Jag bekomnit Gder vinligs skrivelse

och finner av depssa, at

[
[0
ot
.
o
[0
fole
=
-
]
&

av att lasa mina enkla svear pd de av

[
jas)
jan]
[y

na, s& vill jag nu med storsta noje, sz gott jag forstér &

lémna ndgra svar pd de sist anlénda frigornsa.

Skriv endast pa denna sida!
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1ldnda och danskarna.,

[s:

hennes 1is

LUNDS UNIV.
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ARKIV

Att Blanda—sagan och tiga anfall
pa danskarna var mycket omtalad hir av de gamle men synes nu
fallit i glbnfkﬁ, Vad jog hovde bevittas darom, var att danskarnp
framryckte frén Blekinge, som A& var danskt omrdde, och det storpta
slaget skulle st8%t p& ett berg vid Ostra sidan om sjon Asnen
P& Odensjo Sodreg. &gor och kallasg darfor Bnmu Blodberget. Dar
hade stoérsta delen av smélénningar stupat och Hven ménge dauskar,
s att hela berget blivit Overdrénkt av blod. Sen skulle danskorpe
gitt over Helgeén vid Huseby for att vaster om 3jon Salen 1 Gby
skog méta en dar befintlig trupp, och dér hade Blénda, en man-
haftig kvinnme fréan Kongs hiarsd sumlqg en méngd kvinnor frén WE-
rendssocknarna och tillredde etl stort gistabud och bjodo denskaj-
ne. pd mat och brannvin i Overilod, si n#r de intet ont anande

Skriv endast pd denna sida!




danskarna druckit sig redlosa, sdndes bud efter den smiléndska
truppen, och danskarna nedgjordes till sista man, 58 lydde sa-
gan, som jag hort den berdttas. langa olika sBgner ha ju under
tidernas lopp omvixlat med varandra. Somliga historieskrivare

ett och andra ett annat dirom. Somliga ha velat gora

hela sagan t11l en logn, men ett &r sdkert, att dér har stitt
ett stort sleg, ty dirom vittna nog de miinga Attestensar, som

~

2 ..

overallt etd resta p& vistra sidan om sjdn Salen.

Skriv endast pa denna sida!
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Grusfsen soder om Bkateldve kyrka.

S& var frégan om grusdsen soder om Skate-
1ovs kyrka. DEr finnes annu delar av en grusas, som synes ha
stréickt sig ninst en kilometer léngt och kallas skblds backen.
DET sta ménﬁa Attestenar resta och nagra med runskrift pd. Har
har nog i forna tider stdtt ett stdrre félt%}ag. Jag laste en
géng 1 min barndom en gammal berdttelse oma@ét namnkunniga Bra-

valleslag emellan Harald Hildetand och Sigurd Ring stéatt dér, a

Harald samlat sin hir frén det dansks Blekinge och Skéne och £01-

jende IIdrrumsan och vistra sidan om sjon Asnen dch hér motte Xun

Ring,som semlat sin hér frin Ostergdtland, och det slulle vara

valdige hiver, som mottes. A.Fryxell forlégger ju detta slag

-

i sin nistoria til

l )
grant om, hur det utkémpades och tillike talades, som om han

Skriv endast p4d denna sida!
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Braviken i Ostergotland., Han talar dven ordas
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varit n#rvarande, sa hans berdttelse kanske Bger sikrast grund.
Aven har berfdttats att Bléndaslaget skulle utstrickts dit, men
det niste anses foga troligt, att efter det stora slaget vid
Blodberget varken danskarns eller smdlinningarns VOro Sé man-—
starka, att de lkunde foéretaga ett si stort slag igen och anligss
g8 stora %nyduSVTlJ&L wom dér ha adstadkommits. llu nog hirom.

o
son jag e] Ar

enkel undantagsman, sa
jag att

andra. Vad Cavallius 1

menay, den ena

vetat om dess
1lhst

o ségner,

den. Han b@r haft

ndgon historieskrivar

har jag endast berdttat dett

liks
Yaeend och

a, ddrfor att

berattelsen kan vara sann som den

1 berdttelse onm dirdarna
kénner Jag icke till, ty jeg har aldrig

zod kEnnedom dirom.,

Skriv endast pa denna sida!
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Kyrkbdtar.

rdn Odensjo,Skigzaldsa
-~ . o . 1 a ' . -y .
och Wrankunga byar, som ligga oster om Asnen, ha nog i alla tidef

funnits och dven komma atl Ifinnas, De var med 3 par &ror,

Skriv endast pd denna sidal
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Angéende fyndet av sméltgrop, son jag for-
ut namnt, kan jag ej ge vidare upplysning om, men om ni
det, ken jag ju sinda er nggra stycken av slagget, s& f8r ni
sjAlv understka det. I s& Ffall far ni meddele mig, =8 sénder jag

det med bussen, ndr han borjar sina turer.

Skriv endast pa denna sida!




Handeln.

O i Torsés funnits en gammal handelsplats
Jo, Torr var hér centrum I0r handeln pd ett gamska vidstrickt
omrade, isynnerhet om soéndagarna. Hir fanns ju ej forr nfgra bo-
fasta handlare pad landsbygden, utan judar och krimare gingo om-

kring med sitt enkla kram, och for dem var det ju ndra till hand
att utbjuda sina varor till kyrkfolket. Sondagshandel var ju e

' g J J
dé forbjuden utan dvades overallt lika fritt som pd sockendagarn

ad jeg minnes dérom for en 60 &r sedan tillbaka, sd varje sonda

<

—

sa
gtugan, och vid den hogra satt Sika Stinen och hade var sin koxrg

o
Qo
3

,
med vetebrod och en trédska med sockerpimmar till salu. &
i

torget dir var Sven Jonsson frdn Horjeboda med ett lass smfsill,

som han hidmtet frén Karlshamn. S& var diar Trafs Ketrina. Hon drof

Skriv endast p4 denna sida!
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voro Tfarbara. Det var en resa pd 14 svenska gamls mil. Hon var
anda ratt liten till vaxten, och hon fodde 19 barn och dnskade
att hon skulle fyllt tjogen jimnt, men det blev henne inte for-
unnat. Hon fick nbje sig med 19. En géng fodde hon ett barn pa
gin Kerlshamnsresa men kom till Thorséds med barnet 1 en korg
och sillen i sin karra, till follk kom ut ur kyrken som vanligt.
Sen hade hon Andd £ nil att g8, innan hon kom tillbaks tidl sitH
fattiga hem. Detfta l&ter ju otroligt men Ar fullkonligt sant,
ty jeg minnes henne mycket vHl, 88 kom 1ille Gobriel med sina
et fn emn, a&n en

av varjehanda =zlag,

ocli sk&ror och

Mot slattern

A B

gtnnor och varjehan har handel.,

Skriv endast pi denna sida!
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agstenen,

bruastenen? Ja, den har funnits

och finns

Annlte Den ligger nu upplegd pd kyrkogérdsmuren till

hoger om portarnsg.

Skriv endast pd denna sidal




min gamla

vatt

feh

moxnotr,

bruktade Iraga, nir Ja

Skriv endast pa denna sida!
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Gora eld pa dndianvis,

gnidea

brukas

Ja] ¢ e T o o~ A
tva trastycken mot
b et el I, e A
att det skulle ga, och Jag minns

rstka men alltid misslywkades, men med

21 och fnoske det gick, men det var ett nog si tila-

il &b I C
modsprovande arbete,

Skriv endast pa denna sida!l
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Efter slutat arbetely!

Att sdtta grona kvistar i gddselhdicken, nir
gbdseln var utkﬁrd; det var bruket #nda in pd senare tid. Aven i
harven och vilten, n&f de slutfdrt sitt arbete f6r viren, och i

4 _
héstens grimma och sele sattes lovkvistar,

Skriv endast pd denna sida!
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Eopstadsfirdex,

lagre kopstadsfer der eller som de hEr kallades
»Karlshamnsresor har jag ej varit med om, men min gamle far han hade
hort 100-~tals resor, och det var ej nagra lustresor eller bilfirder
att med en gammal bultavagn och ordentligt lass kdra bade fram ocH
tillbaka. Det réknas £0r 7 mil hérifrin och till Karlshamm, och s§
eléndiga som vigarna voro pid den tiden, men det var hirdvallsgubbgr, .
som ej fruktade varken ur eller skur, och skam var det XXX att gryva

sig for att ktra, nér Tréaffe Katrina och minga med hemne drogo.
Of'ta filretogos dessa resor av nagra stycken i séllskap, ty ble~
kingar voro ofta svira att komma forbi, och ofta skedde griél och
slagsmil ‘mellen blekingar och smilénningar pd dessa resor., Innan
Jérnvigarna kommo till stdnd, si maste ju minga livsftrnddenheter,
sdsom sill,salt och spannmdl hiémta s frin sjdstpdderna med héstax

Skriv endast pa4 denna sida!l




och Karlshamn var d& en viktig handelsstad for hela Allbo hirad
och Blekinge. V&xid var £6r blott 125 &r tillbaka en liten och
obetydlig stady Jag har en gammal geografi fran den tiden Over den
d& kénda virlden. Dir heter det om Véxis, en liten stad vid en
liten &, #r site for IHEX lénets Hofdinge, Stiftets Biskop och et
gymnasium, Stadens stdrsta handel sker med oxar.Ja, nu ser jag, af
jag kommit in p& ordtt vig pid min Karlshamnsresa, s medan jag orj
terar mig, skall jag némna nadgot om P@ttetorpa herre, ellier som

han vanligen kallades Potte Jissen, Hans far hade varit soldat ocH

varit med i Finsks kriget och kom hem och k&pte ett mindre hemman ,
som i kyrkboken heter Jungfruboda men av allminheten kallas Pottox
dédrav namnet Pottorpahere, Hangfar hade séom soldatnamn Ramm,varféz
han #ven kallades Rammajossen, Han var en ovanlig jétte. Hans
kroppslﬁngd var 3 alnar och 15 tum. Dett@ vet jag bestémt, ty jag
har en gammal viggklocka, mot vars fodral far brukade omtala att
JUsse ofta métte sin l&ngd och var presis lika, Han hade en ovanlil
kroppsstyrka men lugn och fredlig till sinnet, utan han blev rikti
retad och lagom druckenfyl D4 skrémde han alla nirvarande,Vid lek-
stugor och danstillst8llningar gjorde de ofta narr av honom for
hans klumpighet, men ofta fingo de vedérgilla det, Det ber&ttas,
att vid en danstillst&dllning de gjorde narr av honom, och dar var
en skrédddare, som var virst mot honom, D& fattade han demne i ar-
marna och sviéngde runt i rummet, s& bord och stolar kastades Sver

Skriv endast pa denna sida!
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